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A képviselőház szakbizottságában
megkezdezdették az országos költség­

vetés tárivalísít
Vita a volt és a jelenlegi pénzügyminiszter között a bevételi összértéktől

Bucuresti. Saját, tud. Cancicov pénzügy­
miniszter tegnap délután visszaérkezett Bucu- 
restihe. Délután már megjelent a képviselő­
házban és résztvett a költségvetési törvény- 
iavaslat bizottsági vitájában.

A javaslatot Madgearu rendkívül élesen 
bírálta. A költségvetés végösszegét, a 25 mil­
liárd 248 millió leit egyáltalában nem indokol­
ják a most befejeződő költségvetési év ered­
ményei — mondotta Madgearu. — A kormány 
ugyanis a jelen költségvetési év első tiz hónap­
jában 18 milliárd 360 millió leit hajtott be

— Ha ehhez hozzáadjuk a februári. és 
márciusi inkasszót. 3.800 milliót, még mmdie 
22.160 millió jön ki. amihez képest 3 milliárd 
88 millió lei többlet van az uj költségvetésben, 
nem pedig 1.255 millió, ahogy a javaslat indo­
kolása mondja.

— A jövő költségvetés végösszegének eme­
lését a pénzügyminiszter két állítással tá­
masztja alá. Az egyik az. hogy a jelen költség­
vetés maradék nélkül végrehajtást nyert, a

második, hogy még 420 millió utólagos emelé- 
is lehetséges volt. Ez az eljárás amely szerint 
a költségvetési év végefelé emelik a költségve­
tés végösszegét, nem engedhető meg Különben 
is, ezt a 420 milliót nem volt honnan venni. 
Nemcsak, hogy erre nincs meg a fedezet, ha­
nem alapjában véve egy milliárd 234 millió lei 
deficittel zárul a jelen költségvetés, ezért, a 
jövő költségvetés végösszegének az emelése 
éppenséggel nem indokolt.

Cancicov válaszában rengeteg számadattal 
nagyobb bevételt mutatott ki. mint amennyiről 
Madgearu tett említést, s leszögezte, hogy a 
kormány ennek alapján joggal emelheti a jövő 
költségvetés végösszegét.

Minthogy a költségvetéssel kapcsolatos tör­
vényjavaslatok mindegyikének a letái'gyalására 
nem lesz idő a parlamenti ülésszak alatt, még 
akkor sem. ti a azt meghosszabbítják, a pénz­
ügyminiszter foglalkozik azzal az eshetőséggel, 
hogy ezek egy részét rendelettörvény formájá­
ban adják ki.

Bratianu György fejtegetést aM aprói, hagy mi a Uéíkölatses politika
a Répkisebteségi kérdésben

Bucuresti. Saját tud. A képviselőház csü­
törtök délutáni ülésén Gh. Bratianu szóvátette 
azt a vádat, amely szerint az ő pártja kétkul­
csos politikát folytat a kisebbségi kérdésben.

— A kétféle politika e kérdésben — mon­
dotta. — nagyon természetes dolog, mert két­
féle kisebbség van az országban. Vannak olyan 
kisebbségek, amelyek nagyon régóta vannak 
az ország mai területén és lojális érzésnek, s 
vannak olyanok, amelyek nemrég jöttek ide s 
nincs semmi közük sem az ország múltjához, 
sem annak jövendő fejlődéséhez. Felvetődik 
tehát a kérdés, hogy lehet-e ilyen értelemben

egységes megoldást, javasolni, elfogadhatjuk-e 
mindnyájukat anélkül, hogy figyelemmel len­
nénk múltjukra és érzelmeikre s ez ellentét­
ben állana a való helyzet követelményeivel, 
vagy pedig ki kell küszöbölnünk ■ mindnyáju­
kat. amit azt hiszem, a legszélsőségesebb ala­
kulat sem követel.

— Ebben a kérdésben nem mi vagyunk 
a kétkulacsosok. -— fejezte be felszólalását Gh. 
Braiia- — hanem azok. akik más eszmék 
alapián jöttek kormányra, mint amilyenekkel 
kormányoznak.

Szigorúbb úi törvény lesz az ostromállapotról és cenzúráról
Bucuresti. Saját tud. Az ostromállapot és 

cenzúra meghosszabbításáról szóló javaslat szá­
mos módosítást fog tartalmazni a régihez ké­
sest. Különösen a közrend elleni bűncselekmé­
nyek polgári, vagy katonai bíróságok elé való 
utalásának ügyében, amennyiben felsorolja 
azokat a bűntetteket és vétségeket, amelyek 
« hadbíróság hatáskörébe fognak tartozni.
Parlamenti felszólalás a párt- 

egyenruhák tilalma ellen
Bucuresti. Saját tud. A kamarában Cons- 

tantinescu Bordeni kifogásolta tegnap a kor­

mánynak az egyenruha viselésre vonatkozó szi­
gorító intézkedését.

— Komolytalan ez, — mondotta, — hi­
szen a kormánypártnak is van egyenruhába öl­
töztetett katonai jellegű alakulata, az „ij- 
jas‘"-ok. akik különleges szertartásokkal tesz­
nek esküt és zavarják a közrendet.

A Ghcorghista képviselő szavainak bizo­
nyítására kivett írattáskájából egy sárga inget 
s egy fekete keresztes sárga karszalagot s mi­
után meglobogtatta, nagy derültség között le­
tette a miniszteri széksorra.

emlékirat a miniszterelnökhöz az egyetemek ás diákotthonok ufra meg­
nyitása érdekében

Bucuresti. Saját tud. A bucuresti rendőr­
ig tegnap összesen 42 diákotthont zárt be. 
Csak a hadiárvák diákotthonával tettek ki­
vételt.

Balzaria liberális képviselő tegnap a ka­
marában kérte a kormányt, tegyen kivételt a 
határokon túlról Rucurestibe jött diákokkal is, 
akik 80-an vannak összesen és akiknek nincs 
hova menniök. mert otthon, hazájukban csak 
oörtön várhatná őket.

A politikai pártok egyetemi tagozatai 
együttes emlékiratot nyújtottak be Tatarescu

miniszterelnökhöz, amelyben kérik, hogy az 
egyetemek működjenek tovább és a diák­
otthonokat ne szüntessék be. Az otthonokban, 
menzákon, diákegyesületekben s az egyetemen 
tiltsák meg a diákok politizálását, de ne ve­
gyék el tőlük azt a polgári jogot, hogy a rend- 
tisztelő pártok kereteiben működhessenek. Ez- 
irányban szigorú ellenőrzést vezessenek be és 
példásan büntessék meg azokat, akik erőszakos 
cselekményekben bűnösök. Végül azt kérik, 
hogy oszlassák fel azonnal a választmányokat, 
amelyek a diákotthonokat eddig vezették

Miért nem bűzlik 
Dániában?

(S. I.) — A mezőgazdasági kongresszuson, 
mely most zajlott le Bucurestiben, megálla­
pították, hogy a mezőgazdasági kultúra terén 
Románia nagyon elmaradt a nyugati országok 
mögött. Számos bizonyítékot hoztak fel erre 
a szónokok és előadók, többnyire azt, hogy 
a hektáronkénti átlagos termés mennyivel ki­
sebb itt, mint másutt. A baj orvoslása dolgá­
ban általános volt az a vélemény, hogy azon 
a mezőgazdasági szakoktatás fokozásával és 
elmélyítésével lehetne segíteni.

Csodálatosképpen alig esett szó ezen a 
kongresszuson arról a szerepről, melyet a 
többtermelés szempontjából az értékesítés le­
hetőségei játszanak. Bizonyos, hogy a falusi 
embernek tanulnia kell és haladnia, ha ugyan­
azon a földön többet akar termelnie, mint az 
elődei. Kárbavész azonban minden tudománya 
és fáradsága, ha a terményeknek nincsen meg 
az áruk, avagy pedig az értékesítés útjába 
olyan akadályok tolulnak, melyeken a haszon 
elvész és a közvetítők zsebében ragad meg.

Az ilyen mezőgazdasági szak kongresszusok 
nem tehetnek egyebet, minthogy szigorúan tu­
dományos agrár-szempontokból nézik a kér­
déseket. Ezekből a szempontokból mindenben 
igazuk is szokott lenni, amit ilyenkor nagy 
szakértelemmel megállapítanak. Minden szak- 
szempont azonban elkerülhetetlenül egyoldalii 
s nincs kellő tekintettel a társadalmi össze­
függésekre. A hatásokra és visszahatásokra.

A mezőgazdasági termelés fokozására pél­
dául még a szakoktatásnál is gyorsabb és biz­
tosabb hutása annak van, ha valamilyen ter­
méknek jó az ára, értékesítése pedig símán, 
gyorsan és nagyobb kockázat nélkül megy. 
Másfelől viszont, ha a terményeknek nincsen 
áruk és a gazda azt látja, hogy kevés termé­
sét csak nehezen, hosszú utánjárás után tudja 
eladni, a haszon pedig akkor is a közvetítő 
kufár kezében marad, nehezen lehet arra rá­
venni, hogy több fáradsággal többet termel­
jen és ezzel csak értékesítési gondjait nö­
velje. Egy-két évvel ezelőtt magas szakképzett­
ségű gazdák hagyták meg birtokuk javarészét 
birkalegelőnek, mert ez volt a gazdaságosabb 
és nem a sok tőkét, fáradságot, szakértelmet 
és kockázatot követelő belterjes gazdálkodás. 
Ez a visszahatás, melyet, ime a szakképzett­
ség sem tud ellensúlyozni.

Minél több marad meg a gazda kezén a 
termények igazi piaci, fogyasztási árából, an­
nál több kilátása van a több termelésnek. Nem­
csak azért, mert a gazdasági életben a haszon 
a legjobb és legbiztosabb sarkantyú, hanem 
mert a többtermeléshez szükséges elemi mű­
veltség, emberi életmód és gazdasági erő csak 
bizonyos minimális jövedelem mellett szokott 
meglenni.

Ha a társadalom értékesítési szervezete 
úgy alakult ki, hogy minden számítását a kis­
gazda kihasználására, becsapására és félreve­
zetésére építi, a kisgazdatársadalom nyílván 
sohase juthat abba a helyzetbe, hogy a több­
termelésnek kiindulópontjához, a gazdasági 
szabadság bizonyos fokához elérkezhessék.

Ezen bizony semmiféle szakoktatás sem 
tud segíteni. Amikor lelkes és önfeláldozó 
szakoktatóink minduntalan arra panaszkodnak, 
bogy a falusiak értetlenségével és makacssá­
gával sehogysem boldogulnak, tulajdonképpen 
ezzel a tünettel állanak szemben: a kihasz-
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nált, az intézményesen becsapott falusinak 
szellemi ée gazdasági szegénységével.

A többtermelés mozgalmát épentígy, mint 
a szakoktatás emelését az értékesítés társa­
dalmi megszervezésével kell kezdeni. Erre mi­
felénk sokkal inkább, mint bárhol másutt. 
Legfőképpen pedig akkor, amikor a mi itteni 
magyar életünk szemszögéből nézzük ezt a 
kérdést. Még pedig sok okból.

Először azért, mert sehol a világon nem 
lehet szerencsétlenebb helyzetben a mezőgaz­
dasági értékesítés ügye, mint a mi magyar la­
kosságú falvainkban. Legtöbb mezőgazdasági 
termény rideg és közönyös kufárok hosszú 
láncolatán megy keresztül, míg a termelőtől 
elérkezik a fogyasztóhoz. Ennek a láncnak 
egyetlen célja az, hogy minél — hosszabb le­
gyen. Semmit sem változtat e megállapításnak 
igazságán az, hogy ezidőszerint ez a lánc 
nélkülözhetetlen, mert e nélkül a gazda még 
jgy sem tudná értékesíteni portékáját. Ez el­
lenkezőleg éppen a legfőbb ok arra, hogy en­
nek az öncélú értékesítő hálózatnak a helyébe, 
mely nagyrészt a magyar nemzetiségű társa­
dalmi érdekkörökön kiviil álló elemekből fo­
nódik, olyan értékesítő szervezet épüljön ki, 
mely egyfelől a falusi gazda, másfelől a vá­
rosi magyar fogyasztó érdekeit tartja szem- 
-'őtt.

Másodszor pedig azért mindennél fonto­
sabb a mi nemzeti szempontjainkból az érté­
kesítés társadalmi megszervezése, mert az ér­
tékesítő szervezet szociális téren egyet jelent 
a — középosztállyal. Az értékesítés nemzeti 
megszervezése szövetkezeti embereket, utazó­
kat, ellenőröket, kereskedőket, exportőröket, 
ellenőrző állomásokat, állatorvosokat, köny­
velési és irodai személyzetet, szállítmányozási 
irodákat, tudósító hálózatot, szakértőket, ér­
dekképviseleti szerveket jelent: ezeken a he­
lyeken magyar emberek állhatnának, akik is­
mét fogyasztanak, mert volna miből, könyvet 
olvasnának, ruhát-cipőt csináltatnának, újsá­
got fizetnének elő, gyermekeikért pedig leró­
nák a felekezeti iskolák magasabb tandíjait, 
magyar orvost, ügyvédet foglalkoztathatnának 
és sok más olyat művelhetnének testvéreik 
javára és hasznára, amit ma nem tehetnek, 
sokszor bizony azért nem, mert — nincsen 
miből.

Nem igen hangzik el gazdasági szakelő 
adás, mely ne hivatkoznék Dániára. Erről a 
kisországró! a nagy angol író nyomán az a 
közmondás szálldosott századokon keresztül

ez emberek között, hogy „valami bűzlik Dá­
niában.“ Ma pedig — Grundvig nagy társa­
dalmi műve óta —- nincsen Európában ország, 
melynek tisztább és levegősebb szociális lég­
köre volna, mint éppen Dániának. Dánia ma a 
megelégedett kisgazdák országa. A dán kis­
gazda ötszobás házban lakik, két-három újsá­
got tart, rádiót hallgat és nemzetének tudatos, 
éber tagja. Miért? Mert jólétben él. Mi ennek 
a jólétnek a titka? Egyszerűen és röviden az, 
hogy a falusi munka minden gyümölcsét a fa­
lusi társadalom élvezi. Hogyan lehetséges ez? 
A szövetkezetek hálózata útján, mely az érté­
kesítést gyorssá, megbízhatóvá és folyamatos­

sá teszi, a hasznot pedig annak biztosítja, aki 
künn a földön, az istállóban, a pajtában dob 
gozott.

A dán tanyán nem azért honol a művelt­
ség, nem azért folyik a többtermelés, mert a 
dán kisgazda előbb mindezt könyvekből meg­
tanulta és elméleti szakértelemre tett szert, 
hanem azért van annyi szakértelem a dán fa­
lusi emberben, mert a társadalmi mozgalom­
mal, szociális szabadságharccal megszervezett 
közérdekű értékesítés meghagyja nála mun­
kájának gyümölcsét s a fokozódó jólét fokoz­
za a többtermeléshez, szükséghez szellemi ké­
pességét, gazdasági erőt és szociális érzéket.

Lépjen be a

MERCUR

SORS J E GY- 
NAGYÁRUDA
legelső fiókjához és a 
sorsjegy, amelyet ott 

vásárol,
MILLIÓKAT

fog hozni.
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Heiyicim : DACIA bank r. t. Oradea
(Menetjegyiroda), mint az oradoai eälaj*, 
ea.tum.arei főéiért!sitó. Oradea. But Regele 

Ferdinand 9,
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tezeiiil si időiárésrál
Londoni Hévéi —

London, március hó.
Néhány évvel ezelőtt Párizsban angol bará­

tomat kísértem el a bankjához. Természetesen 
angol bank volt s előtte angol portás állott. 
Amikor meglátott minket, köszönés helyett mo­
solygott s ezt mondta:

— Gyönyörű reggel uram!
Én ugyan azt gondoltam, hogy a csodás pá 

rizsi tavasz minden szépségéért magam is fel 
fedeztem, de barátom arca hirtelen felderült s 
mintha csak most vette volna észre, hogy mi 
történik a levegőben s az égen, körülnézett, arca 
hirtelen felderült s megrendülve ezt mondta:

— Valóban, gyönyörű reggel.
Azzal 5 frankot nyomott a portás kezébe, 

majd íútyörészni kezdett és jövendő terveiről 
beszélt.

Megvallom, akkor nem értettem ezt a jele 
netet. Angol modorosságnak tekintettek, akár 
csak azt. hogy regényeikben, színdarabjaikban 
minden reggel hasonló mozdulatokkal üdvözlik 
egymást az angolok, anélkül, hogy megunták A 
brit hipokrizis legfőbb bizonyítékának látszott 
előttem, hogy amikor csak lehet, elkerülik a po 
litika, a szerelem, a boldogság nagy kérdéseinek 
a tárgyalását s a legelső adott alkalommal az 
időjárásról kezdenek beszélni.

Itt élve Londonban, alaposan megváltozott a 
véleményem Kezdek valamit érteni, kezdek rá 
jönni a nagy titokra s nem szeretnék vakon el­
menni mellette.

Az én házvezetőnőm is azzal ébresztett első 
reggel, hogy „csúnya idő van, uram, fúj a szél 
és mingy árt esni fog“, de én mogorván hallgat­
tam, érdeklődés nélkül. Harmadnap azonban 
csődé Vi,-t»nt Mrs ^airservice behozta ». teát

és ezt mondta: „Gyönyörű reggel, uram, kisü­
tött a nap“. Hirtelen kiment szememből az álom 
s váratlan gyorsasággal felültem. „Igazán?“ 
kérdeztem. „Mikor?“ S nincs szél? S mit gon­
dol, meddig fog ez tartani?“ Ezután hosszú ne­
gyedóráig tárgyaltuk az összes lehetőségeket, 
egybevetettük jelen múlt, jövő időjárását s én 
úgy éreztem, hogy ritkán volt részem tartalma 
sabb beszélgetésben.

Angliában ugyanis mindannyian Isten kezé­
ben vaevunk. A szigetországot keresztül kasul 
fújja a szél, a tenger felől viharok érkeznek, az 
Északi sark irányából jeges áramlatok, a csatol­
nák ködöt árasztanak, de Anglia Istenre bízza 
magát s nem védekezik. Hol vagytok cserép­
kályhák. búbos kemencék, izzó vaskályhák? 
Londonban mindez ismeretlen. A szalonokban 
és az ebédlőben kandalló áll, amelynek tüzénél 
lehet melegedni, de ez azt jelenti, hogy az em­
ber lába s arca megpörkölődik, háta ellenben 
annál jobban fázik. A hálószobákban azonban 
legtöbbször még kandalló sincsen. Központi fű 
tés ritkaságszámba megy s láttam egészen mo­
dern házakat központi fűtéssel, ahol még a 
folyosókat is íütötték, de a hálószobákban nem 
helyeztek el fűtőtestet. Ugyanekkor egész Lón 
donban egyetlen kettős-ablak sincsen, sem 
„lambéria", sem zsalugáter, a fürdőszoba ablaka 
pedig mindből tárva nyitva áll.

Anglia Isten kezébe teszi le sorsát, az influ­
enza dühöng, a reuma gyakori, a neuraszténia 
még gyakoribb, de Anglia kitárja mellét szél­
nek, esőnek, ködnek s ha Erzsébet királynőnek 
jó volt egyetlen vékony kis ablak, meg két- 
három kandalló a palotában, akkor a mai an­
goloknak is elég.

Azt hiszem, ez a nagy titok Angliában: az 
időjárás és amikor az utazók évszázadok óta a 
rejtélyek országának nevezték a Ködös Albiont. 
csak erre gondolhattak. Egész komolyan vélem. 
‘>ogy az úgynevezett „angol opzés“ a splendid

isolation is csak ebből származik. Mit számít itt 
Hitler, Mussolini, Sztálin, amikor jön a keleti 
szél, az ember nehezen lélegzik s fáj a kereszt- 
csontja? Ilyenkor csak egyet lehet tenni. Leülni 
a tűzhely elé s jót, húzni a pohárból, a whískey- 
ből, portóiból, vagy nehéz fekete sörből. A kül­
világ majd elintézi a maga bajait. Az ember tü­
relmetlenné válik, úgy érzi csontjai is nyirko­
sak a ködtől s nem találná rendkívülinek, ha 
egy hevesebb szóra, élénkebb ellentmondásra le­
szúrna valakit. Inkább hát -zárkózott marad 
szótlan s a gyilkosságot elvégzi helyette a rém­
regény, a detektívhistória, a kísértet-történet, a 
„thriller". De hogy vannak napok, amikor az 
egész Anglia kegyetlenségre, vérszagra szomja­
zik, az bizonyos.

így érthető az is, hogy London közterein 
egyetlen meztelen szobrot sem látni. Öh, nem 
erkölcsről van itt szó, távolról sem. Aktot fes­
teni, ruhátlan istennőket állítani a szürke éa 
alá, ez érthetetlen ellenmondás volna s láttukra 
hideg futna át az ember hátán. Nem csoda, hogy 
az angol képzőművészet hátramaradt s az a 
másik művészet is, amelyet a déli országok 
emeltek e rangra: a szerelem.

Katherine Mansfield, amikor Dél-Francia- 
orszagban élt, azt írta naplójába, hogy: A fran­
cia bútornál kényelmetlenebb dolog nincs a vi­
lágon. Ezekre a székekre és karosszékekre lehe­
tetlen igazan leülni. Nem lehet elhelyezkedni 
ben nők, keskenyek, bizonytalanok, kemények, 
nem nyújtanak semmiféle pihenést, vigaszt. A 
franciának, ha jól akarja magát érezni, egyet­
len választása van: az ágy. Ez az egyetlen bú­
tordarab, amelyik kényelmes.

Londonban ez a gondolat nem juthatott 
volna Katherine Mansfield eszébe. Itt a férfiak 
semmit sem becsülnek annyira, mint kénye/mes 
foteljeiket a klubban vagy otthon a kandalló 
előtt. Angol férfi számára a gyönyörűség leg 
magasabb foka: papucsot húzni s talpát kinyuj

~~------
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UJ MAGYAR LAP POZSONYBAN. A 
,J>rdgai Magyar Hírlap“ lapkiadószövetkezet 
kiadásúban, dr Kozma Ferenc felelős szer­
kesztő jegyzésével új politikai napilap indult 
meg Pozsonyban „Uj Hírek" címmel. Az új 
orgánum a csehszlovákiai magyar kisebbség 
érdel emek szolgálatában áll.

»♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦»♦♦♦♦♦»»♦»♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

FÁJDALMAKAT 6AtCIKUi
KRÓNIKUSAK

Külpolitikai i
meonyilatlozissl a jugoszláv és cseh­

szlovák parlamentben
S»o5admovrcs mrirszterelnök arról szólott, hogy Jugoszlávia vi­
szonyai a meouevö baráti össieköftelesek melleit Németország, 
Olaszország és Magyarország irányában is barátságosan alakulnak

Belgrádból jelentik: Stojadinov'ics tninisz- 
/erelnök és külügyminiszter a jugoszláv szkup- 
stina csütörtöki ülésén nagy beszédet mon­
dott. Hangoztatta, hogy a jugoszláv külpoli­
tika vezércsillaga az európai béke s az ország 
ít legteljesebb erővel ragaszkodik nehéz áldo­
zatok árán megszerzett határaihoz. Jugoszlá­
via mindig a nemzetközi együttműködésért, 
az általános biztonságért és a nemzetek békés 
együttműködéséért szállt síkra. Feltétlen híve 
a Népszövetségnek s ezt a nemzetközi intéz­
ményt rendkívül fontosnak tartja. A külföldi 
államokhoz való viszonyáról szólva hangoztat­
ta, hogy Jugoszláviát Franciaországhoz baráti 
kapcsolatok fűzik. Ez a barátság nem iires 
diplomáciai formaság, hanem a két nép szí­
vében gyökerezik. Angliához való viszonya 
sohasem volt jobb, mint jelenleg. Németor­
szággal főleg gazdasági kapcsolatai vannak Ju­
goszláviának és reméli, hogy ezen a téren a 
továbbfejlődés kedvező lesz. Az Olaszország­
hoz való viszony nagyon jó és reméli, hogy a 
zavaró momentumokat rövidesen sikerül kikü­
szöbölni.

A kisálltánt. tizenhatéves fennállása 
alatt teljesen bebizonyította létjogo­
sultságát és Jugoszlávia továbbra is 
hűséges marad ehhez az államcső port­

hoz.
A Habsburg-kcrdésről szólva Sztojadino- 

vics kifejezte azt a reményét, hogy a Jugo-

tani a hevítő láng melegségének. Ha még egy 
pohár italt is kaphat kezébe, hogy az éltető hőt 
belülről is táplálhassa, altkor többé semmi kí­
vánsága sincs az élettel szemben. S valljuk be, 
valóban, mi lehet ennél jobb?...

Az angol szerelmek általában külföldön szö­
vődnek, otthon csak házasodik az angol. Az az 
angol szerelem, mely legutóbb az egész világot 
foglalkoztatta, szintén a Riviéra, Dalmácia, 
Budapest « a görög szigettenger napfénye alatt 
bontakozott ki. S még ez a szerencse. Anglia 
évszázadokon at a királydrámák hazája volt A 
Tower széljarta, nyirkos falai között gyilkosok 
soyege vonult át éjjelenként s ez azt jelenti 
hogy szükség volt a gyökeres megoldásra. Volt 
egy párt, amelyik benn melegedett a kandalló 
körül s egy párt. amelyik kiszorult a jeges fo 
lyosokra. a hitetlen hátsó szollakba. Hosszasan 
tárgyalni, alkudozni itt nyilván nem lehetett. 
Itt csak egy megoldás volt, mielőtt megfagyott 
az ember. Megölni a királyt, azután leülni a 
trónterembe a tűz mellé s melengetni az elgém­
beredett kezeket, az átfagyott csontokat. S ha ez 
bárki előtt merész, új történelmi elméletnek lát 
szik, felhívom, jöjjön Londonba s élje itt át a 
téli hónapokat.

Hogy a mostani királyválsá.g vértelenül zaj­
lott le, annak is csak egy oka van: az, hogy idő­
közben bevezették a Buckingham Palaceba a 
központi fűtést. Valóban rossz rágondolni, hogy 
mi történt volna, ha a királyi palotát ma is 
olyan rosszul fűtik, mint évszázadokkal ez­
előtt ...

Még Így is azonban, kötelességem tovább­
adni a történelem számára azt az értesülésemet, 
hogy egyesek szerint VIII. Edwárd csak azért 
mondr : 1 le,. mert ő sem volt képes elviselni a 
londoni klímát.

Amit teljes szívemből megértek.
mgyH

szláviéval szomszédos Ausztria tartózkodni fog 
olyan lépéstől, amelyet a fennálló szerződések 
súlyos megsértésének kellene tekinteni. Jugo­
szlávia a Habsburgok visszahívása tekinteté­
ben teljesen elutasító álláspontra helyezkedik. 
A Magyarországgal való viszony megjavult és 
remélhető, hogy barátságos szomszédi kapcso­
lat fejlődik ki. A gazdasági kérdésekkel kap­
csolatban Sztojadinovics az új piacok megszer-

Prágából jelentik: A csehszlovák szenátus 
külügyi bizottságában a Krofta külügyminisz­
ter beszéde fölött megindult vita során dr 
Turcsányi Imre, magyarpárti szenátor azt 
hangoztatta, hogy a csehszlovák külpolitika 
még mindig a régi irányokban halad és semmi­
be sem veszi az ország közvetlen szomszédait. 
Ez a külpolitika a szónok szerint teljesen el­
hibázott. Nem oszthatja — mondotta — a kül­
ügyminiszter derűlátását abban a tekintetben, 
hogy Angliában olyan nagy rokonszenvvel vol-

Varsóból jelentik: Valevszki, lengyel kép­
viselő még január 13-án interpellációt intézett 
a külügyminiszterhez Seba, volt bucuresti cseh 
követ nagy port felkavart könyvének tárgyá­
ban s szóvátette, hogy a cseh külpolitika állás- 
foglalása a könyv szerint határozottan lengyel­
ellenes. Beck külügyminiszter most adta meg 
írásbeli válaszát a felszólalásra s arra a követ­
kezőket mondja:

— A lengyel kormány már Seba köny­
vének megjelenésekor is figvelmet szentelt a 
műnek. Meg kell állapítani, hogy Valevszki 
képviselő észrevételei a cseh külpolitiká­
nak Lengyelországgal szemben táplált maga­
tartásáról minden tekintetben jogosultak

Rómából jelentik: Olaszország és Románia 
között hosszabb tárgyalások eredményeként 
megegyezés jött létre, mellyel rendezik a két 
ország kereskedelmi és fizetési kapcsolatait. A 
kereskedelmi egyezmény január elsejétől visz- 
szamenőleg lép életbe és félévig marad érvény­
ben. ha a szerződő felek valamelyike fel nem 
mondja Az egyezményt félévenként hallgató 
!sg újítják meg A kereskedelmi egyezmény 
értelmében a két ország kereskedelmi forgal­
mának értékéi az első fklkvJaen SUO ulU.Ua Re»

zését jelölte ki a jugoszláv gazdasági politika 
legfőbb feladatának. A beszédet a szkupstina 
ötperces tapssal ünnepelte.

Inliább a német-osztrák egyesülés,
mmí a Habsburgé ysssiahozelala

Londonból jelentik: A Daily Mail című 
angol lap legutóbb nagy cikket írt a Habsburg- 
kcrdésről és a német-osztrák egyesülés lehető« 
scgciről. A cikkben azt jósolta, hogy Némát« 
ország és Ausztria egyesülése közelebbről meg« 
valósul. Most a lap belgrádi levelezője azt köz« 
li, hogy a kérdéssel kapcsolatban beszélgetést 
folytatott beavatott jugoszláv személyiségek« 
kel. A levelező szerint Jugoszlávia, eltekintve 
attól, hogy a kisantant tagja, az osztrák-német 
egyesülésnek nem tulajdonít olyan nagy fon­
tosságot, mint a Habsburg-kérdésnek. Jugo­
szlávia, írja a lap, soli^ sem osztotta Cseh­
szlovákia ilyenirányú aggodalmait és nem ide­
genkedik attól a gondolattól, hogy közvetlen 
szomszédságba kerül a német birodalommal.

uának Csehszlovákia irányában. Csak az el­
múlt napokban történt egy angol felelős ál- 
larnférfiunak az a kijelentése, amely szerint 
egyetlen angol állampolgár sem gondol arra, 
hogy Középcurópa ügyeiért háborúba keve­
redjék. A Szovjctoroszországgal kapcoslatos 
politikát tévedésnek mondotta. Csehszlovákiá« 
uak legelőször arra kellene törekednie, hogy 
minél jobb minél jobb viszonyba kerüljön a 
szomszédos országokkal és ezért a nemzeti ki­
sebbségek kérdését kell elsősorban megolda­
nia.

Éppen ezért a lengyel kormány ismerni 
akarja teljesen Csehország magatartását és 
szándékait.

A külügyminiszter ez Írásbeli nyilatkozat 
után még élőszóval hozzátette, hogy a könyv­
nek a könyvárusi forgalomból való visszavo­
nása a külső látszatokon enyhített ugyan vala­
mit. Azonban ez emlékezésben így is különö­
sen megmarad az a tény, hogy a csehszlovák 
külügyminiszter előszót írt a könyvhöz. Ezt a 
körülményt Hodzsa csehszlovák miniszterelnök 
egy múltkori felszólalásban magyarázni igye­
kezett. de a magyarázat után is még fennma­
rad annak a szüksége, hogy a csehszlovák kül­
politika hivatalosan helytelenítse a Seba köny­
vében kifejezett lengyelellenes szándékokat.

összegben állapították meg. A Romániából 
Olaszországba behozandó áruk között a külön­
leges kontingensek alapján szerepelnek: sertés, 
szarvasmarha, baromfi, búza. tengeri, száraz 
hüvelyesek, aszalt gyümölcs, zsir és szalonna, 
olajos magvak, fa, kőolaj és cellulózé. Mig 
Olaszország narancsot, citromot, szövetanya­
got, gyapjút, kendert, lent. műselymet, gép­
kocsikat,, gépeket és vegyiszert szállít Romá­
niának.

I prágai parlamentben a szovjeipolitiha helyett a közvetlen 
szomszédokká! való barátságpalitikát sürgetik

leck lengyel külügyminiszter a Seba volt követ könyve körül 
még nem tartja tisztázottnak a helyzetet

Kereskedelmi egyezmény
Iöli léire Olaszország 
és Románia közöli

Háromszáz millió líra lesz a §é!évl forgalom
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Yolanda hercegnő 
oroszlán-vadászatra utazik

Róma, március hó.
Bordogli lgnazio abból az alkalomból, hogy 

Yolanda hercegnő, az olasz király legidősebb 
lánya férjével, Calvi di Bergolo gróffal együtt a 
napokban Afrikába utazik oroszlánvadászatra, 
igen érdekes cikket írt a különben meglehetős 
visszavonultságban élő hercgnőről.

*

Az előkelő nemzetközi társaság Yolanda 
hercegnőt már régóta „a világ legsportszeretőbb 
hercegnőjének“ nevezi. Maga Viktor Emánuel 
király és a trónörökös is lelkes vadász s mivel 
Yolanda hercegnő már tíz esztendős kora óta 
biztos lövő s résztvesz a nagy vadászatokon, 
ezen a téren semmivel sem áll királyi atyja és 
testvére mögött.

A világ keveset hall a hercegnőről, aki 
gyermekeivel és egy előkelő piemonti családból 
származó férjével — egy lovasezred parancs­
noka — a legteljesebb visszavonultságban él 
Turinban. Csak jótékonysági ünnepek és a 
szardíniái vadászkirándulások alkalmából lehet 
a hercegnőről rövid híreket olvasni az újságok­
ban.

A megriadt póni.
Már egész kis gyerekkorában voltak a her­

cegnőnek apróbb sportkalandjai, melyek bátor­
sága nélkül könnyen végződhettek volna rosz-
szul.

Mjnt öt esztendős kislány, egy fehér szamá­
ron tanult lovagolni, de csakhamar keserűen 
panaszkodott, hogy a hosszúfülű állat túlságo­
san szelíd s nem lehet vágtatásra bírni.

Két esztendővel később királyi atyja egy pó­
rival ajándékozta meg Yolandát, melyet a her­
cegnő kitörő örömmel fogadott. Csakhamar nye­
reg nélkül is tudott lovagolni Yolanda hercegnő 
és különféle, a cirkuszban látott akrobatái mu­
tatványokat próbált a póni hátán.

Egy napon a hercegnő lovásza kíséretében 
kilovagolt s a vadaskert közelébe jutott, ahol a 
király éppen vadászott. A póni megriadt a lövé­
sektől s berohant a sűrű erdőbe, ahova a lovász 
nagy lovával nem követhette. A kis hercegnő 
nem kiáltott, feszesen ült a nyeregben és — 
mint később elbeszélte — csak arra gondolt, 
hogy a póni bizonyára előbb ki fog fáradni, 
mint ő.

Az egész udvar nagy izgalomban volt, 
autókkal, motorkerékpárokkal, lóháton keresték 
a kis hercegnőt, de sehol nem találták. S éppen, 
mikor már a legnagyobb volt az aggodalom, fel­
bukkant a hercegnő egy nem várt irányból. Biz­
tosan ült a habbal borított, pónin, büszkeségtől 
ragyogó arccal s túlbojdog volt, hogy a póni nem 
tudta leyetni.

Az okos „Sweety“.
Ezután a tűzpróba után Yolanda hercegnő 

természetesen nem elégedett meg többé egy pó- 
nival. „Igazi“ lovat követelt.

!•> nyolcadik születésnapjára meg is kapta. 
Egy Sweety nevű angol félvért, mely aztán a 
legjobb barátja lett. A nagy állat annyira hozzá­
szokott a kis hercegnőhöz, hogy kutya módjára 
szaladt utána. Sweety a kis hercegnő állítása 
szerint minden szót megértett.

Egyszer a hercegnő egyedül lovagolt egy ré­
ten keresztül. Leszállóit a lóról, hagyta, hogy 
Sweety legeljen egy kicsit s maga virágot sze 
dett. Hirtelen egy hatalmas falusi kutya állott 
előtte s fenyegetőzve vicsorította rá a fogát 
ijedten kiáltott fel a kis hercegnő s elszaladt. A 
kutya utána. És ekkor „lépett közbe” Swely. 
Hatalmas ugrásokkal ott. termett s a kuvaszt 
'«verte patájával.

A gonosz kutyával való találkozás a her­
cegnőben éppen ellenkező érzést keltett, mint 
várni lehetett volna. A legtöbb gyermek, akit 
egyszer egy kutya megijesztett, később is fel 
ezektől az állatoktól. Yolanda ellenben érdeklő 
dött a kutyák iránt. Tízesztendős korában kéz 
dett kurvákat tenyészteni. S pár év múltán 1 
olyan kutyafalkája volt, hogy bármelyik angol 
arisztokrata megirigyelhette volna.

Nevelés a háziasszonysógra.
Ha sportról volt szó, Emánuel király min 

dig támogatta leányát. A királyné ellenben ar 
ról gondoskodott, hogy a serdülő leányka életei 
ne teljesen a lovak, a kutyák, a m Kjenfea;. 
kalibérü fegyverek s a különböző sportok, úszás.

evezés, vitorlázás, vívás, korcsolyázás és a sí­
futás töltsék ki. Azon igyekezett, hogy áolanda 
férfias nevelésének kissé nőiesebb, szelidehb 
színezetet adjon.

A fiatal hercegnő e tekintetben is kitűnő 
anyagnak bizonyult. Megtanult mindent, amit 
lánynak tudni kell. Eleinte ezek a lányos foglal 
kozások nem érdekelték, de amikor a királyné 
egy kicsiny, de tökéletes varrógépet tett a ka­
rácsonyfa alá, lelkesedni kezdett érte. Szívesen 
varrt és még ma sem ritkaság, hogy a varrógép 
elé ül s kis ruhácskákat varr gyermekeinek.

Szerelem első pillantásra.
A hercegnő túri ni palotájában egy kis fegy­

vertárat őríz. Ott van valamennyi fegyvere

Neivyork, március hó.
A N'ewyork Telephone Company, amely­

nek vonalam napjában állap 7,959.142 be­
szélgetés folyik le, egy tízoldalas füzetet 
adott ki, amelyben mindenkinek meg- 
magyarzzák, hogy miképpen kell a telefo­
non beszélgetni. A füzei, amelynek „A 
hang és a mosoly“ a címe, mindenkit arra 
buzdít, hogy igyekezzék pezsgő, deríts tele­
fonozó képességre szert tenni. Minden 
telefonozó tudja, hogy sok ismerőse rosz- 
szul, sokszor értelmetlenül beszél. A tele­
fonon különösen tiszta kiejtéssel kell be­
szélni, különben csak zavarba hozzuk azt, 
akivel beszélgetünk. Az angol nyelvet kü­
lönösen sokan gyilkolják, amikor telefo­
non beszélnek, magyarul ilyen nyelvgyil- 
kolást nem is lehet véghezvinni. Amikor 
telefonozunk, írja a füzet, legelőször a ne­
vünket mondjuk meg. Sok félreértés tá­
madt már abból, hogy a telefonozó nem 
tudta, kivel beszél. Sokan kedélyeskednek: 
„Találja ki. hogy ki vagyok?“ Ezzel az il­
letőt még nagyobb zavarba hozzák. Sok 
zavart elkerülhetünk, ha tisztában va-

üvegszekrényekben, az első légpuskától kezdve, 
melyet mint még egész kislány használt, a leg­
modernebb puskáig. A hercegnő szenvedélyes 
vadász. Vadászaton ismerte meg férjét is, Calvi 
di Bergolo grófot, akivel, mint ismeretes, na­
gyon boldog házasságban él.

1922 őszén látta meg egymást a fiatal pár s 
már tavasszal megtartották az esküvőt. Szere­
lem volt az első pillantásra. A gróf maga is ki 
váló sportoló, Itália egyik legjobb vadásza és 
egyik legkiválóbb lovasa.

Ma, amikor Itália ezer meg ezer asszonya 
sportol, magától értetődőnek látszik, hogy a há­
zasság nem akadálya a sportnak. Yolanda e té­
ren úttörő, ő egyike volt az elsőknek, akik meg­
mutatták, hogy egy asszony lehet egyszerre ki­
váló sportlady és kitűnő anya és feleség. A her­
cegnő és férje csaknem minden jelentős sport­
eseménynél jelen vannak és pedig igen gyakran 
nemcsak mint nézők, de mint szereplők is. Yo­
landa hercegnő egyébként a tenniszrekettnek is 
mestere.

Férj és feleség különben igazi sportkarakte­
rek: egyenesek, egyszerűek, természetesek, nem­
csak testükben, de lelkűkben is egészségesek.

gyünk vele, hogy ki beszél itt és ki beszél 
amott. A telefonozó ne hebegjen, ne be­
széljen túl gyorsan, de túl lassan se. A tele- 
fonkagylót a szánktól ne tartsuk távol, de 
túlságos közel se. Ha távol tartjuk, nem ért 
meg bennünket az, akivel beszélgetünk, ha 
tálközei tartjuk, ugyanez az eredmény. Ne 
beszéljünk monoton, gépies hangon se. 
Úgy beszéljünk, hogy minden szavunk 
mosolyt sugározzon. A lélektelen beszéd 
olyan, mint a kifejezéstelen arc. Kerüljük 
az olyan szót, amely más szóval könnyen 
összetéveszthető, vagy ejtsük ki igen tisz­
tán, félreérthetetlenül. A nyelvünket, aj­
kainkat a tisztán való beszédhez hozzá kell 
szoktatnunk. A newyorki telefontársaság 
ezekül ón több olyan nyelvbotlasztó mon­
dást közöl, amelyet a telefonozok nyelv- és 
beszédgyakorlatra használhatnak, körül­
belül a magyar „nem mindenfajta tarka 
fajta szarka farka tarka-barka, csak a tarka 
fajta szarka farka, tarka-barka.1' modorában. 
Aki ezt naponta százszor hibátlanul el. 
tudja mondani, abból hamarosan jó tele­
fonozó válik.

i "4

I
EGYETLEN NAP A 2? 
AURORA játékosainak

EGYÉN KÉNT EGY M8LLIŐ5
nyereményt és a nagy nyeremények százait és 
ezreit fizette ki. AURORA minden játékosnak
SZERENCSÉT Ét MILLIÓKAT HOZ 

A 13 sorsjátékra akar egy jó tanácsot ? Játszón az

»1

kiadási iíodák; UNION
sorsjegyárudában és szerencséje lesz.

S. A. Oradea, 13 dúl Kegele Feuíinand 1, 
Telefon : 42?
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A Népszövetség srafcéiti bizott­
sága jövő héten kezdi a gyar­
mati nyersanyagok elosztását

Géniből ie’entik: Március 8-án ül össze Géni­
ben a nyerstermények igazságosabb elosztásának 
kérdését tanulmányozó szakértő bizottság, ame­
lyet a legutóbbi népszövetségi közgyűlés küldött 
ki. A Népszövetség főtitkársága elmék irat alak­
jában elkészítette a tárgyalás anyagát. Az emlék­
irat az egyes javaslatok mérlegelése alapján arra 
a következtetésre jut, hogy a nyersanyag egyen­
lőtlen elosztásából származó nehézségeket olyfor- 
mán lehet a legeredményesebben leküzdeni, ha 
újból fölveszi az árucserét és eltávolítják a. nem­
zetközi kereskedelem útjában álló akadályokat. 
Azt javasolja, hogy a nyílt-kapu rendszerét vezes­
sék he valamennyi gyarmati területre. Szóba jöhet 
az is, hogy a, gyarmatokat, gyarmatügyi igazga­
tás alatt álló területekké változtassák, vagy a 
gyarmatok igazgatását nemzetközi szervre bíz­
zák. Felmerült az a gondolat is, hogy a nyerst ör­
mények szétosztását nemzetközi szervezet végez­
ze, nemzetközi ellenőrzés alatt. A szakértők 
mindezeket a javaslatokat behatóan megvitatják.

finom

B cmherg
selyemből készült hol­
mik kitünően moshatok
LUX szappanpehellv/el 'ncs

Mritóan az éhezők 
isszeüisztel a vörös katonasággal

ism=í tér ed o hír Caballero ©mondásáról. — Oviedo« 
tói visszavonultak

Párizsból jelentik: Valencián ál érkező 
írek szerint Madridban komoly éhségzendii- 

. és tört ki és a zavargók összeütköztek a \ö- 
,-ös katonasággal. Madrid polgári kormány­
zója ugyanis csütörtökön új rendeletet adott 
ki. amelyben úgy intézkedett, bogy egy ember 
naponta csak 300 gramm kenyeret kap.

Valenciában ismét az a bír járja, hogy 
Largo-Caballero egy izgatott lefolyású gyűlés 
után lemondott. Tekintve azonban, hogy ez a 
hír már többízben felbukkant, egyelőre fenn 
tartással kell fogadni.

A harctéri jelentések szerint a köztársa­
sági csapatok körülbelül 30 ezer emberrel, bá­
rom hadoszlopbau előrenyomulnak Toledo és 
Talavera felé. Oviedonál a köztársasági csa­
patok visszavonultak. Úgy látszik, lemondtak 
a város visszafoglalásáról. A .tarama folyó 
mentén élénk harci tevékenység uralkodik.

Nagyobb hadműveletek eiö-
késrcii etei

Párizsból jelentik: A spanyolországi összes 
harcvonalakról a Havas ügynökség azt az ösz- 
szefoglaló jelentést közli, hogy Madridban és 
környékén nem voltak nagyobb harcok, ellen­
ben az egyéb frontszakaszokon mindkét olda­
lon óriási élénkség mutatkozik. Ebből arra le­
het következtetni, hogy mindkét oldalon dön­
tő harcok kikényszerítését készítik elő. Gua- 
dalaja környékén a vörös csapatok nagyobb 
erőfeszítéssel előhaladni törekedtek, hogy a 
nemzetieket újonnan elfoglalt állásaikból ki 
vessék. Ez a kísérletük azonban eredménytelen 
maradt.
A tmr.-íosi kormány dáploműcvas 
je ».vzéket iniézest a spanyo'- 
írancia marokkói hat ron fo yő 
nyu?»lalan fást moz ’»imák rniuH

Salamancából jelentik: A burgosi nemzeti 
kormány az algezirasi egyezmény aláíró ha 
lalmaihoz és a londoni benema\ atkozási bi­
zottsághoz jegyzéket intézett, melyben felpa 
naszolja. hogy a marokkói francia spanvol ha­
la rmentén rendzavaró üzelmek foknak. Az 
erre irányuló hajtogatásokkal azt akarják el 
érni. hogy ürügyet szolgáltassanak Franciaor­
szágnak a spanyol Marokkóba való rendesináló 
bevonulásra. A jegyzék rámutat arra. hogy 
Spanyol-Ma vök kőbán rend van. ‘ a hat armen ti 
hajtogatások francia kommunisták ineaierke-

a vörös csapatok
dései. Az ilyen beavatkozás a spanyol Marokkó 
területére ellenkezik az algezirászi egyezmény­
nek úgy a betűivel, mint a szellemével.

A burgosi kormány eleve is tiltakozik, 
hogy ilyen ürügyek miatt a francia 
hadsereg „rendrsinálásiexpedícióra 
vállalkozzék, ami nemzetközi vonat­
kozásban is áj világháború kirobbaná­

sára vezetne.
A burgosi kormány a benemavatkozási 

bizottság figyelmét is felhívja, hogy a spauyol-

Párizsból jelentik: A baloldali radikális 
demokrata part a maga körében hosszas és be­
ható megvitatás alá vette a kormánynak az 
árdrágítás letörésére tervbe vett újabb rend­
szabályait. A párt elhatározta, hogy e rendsza­
bályokról szóló törvényjavaslatot a parlament­
ben nem fogja támogatni. Az állásfoglalás oka 
az. hogy a part a drágaságot nem az üzérkedő 
számítás (spekuláció) következményének látja, 
hanem a frank értékcsökkentése és a terme­
lési bizonytalanságok miatti helyzetnek tulaj­
donítja.

Párizsból jelenti!:: Péntek délelőttre vá­
ratlanul államtanácsot hívtak össze. Az állam­
tanács összehívása nagy fidtűnést keltett, mert 
H kormány tagjai ezen a héten már resztvettek 
egv államtanácson. A pímteki ülés napirend­
iéről nem tájékoztatták a nyilvánosságot. A 
párizsi tőzsdén az államtanács összehívásával 
kapcsolatban

olyan hírek terjedtek el. hegy a kor­
mány pénzpolitikájában döntő fordu­
lat áll küszöbön A kormány. állítólag, 

stabilizálni akarja a fiunkul,

országi belháboru elszigetelésére indított mmt- 
kálatokat a kommunista világszervezet ezzel a 
marokkói betöréssel akarja megkerülni. Föl­
kéri a spanyol nemzeti kormány a bizottságot, 
hogy az algezirasi egyezményben érdekelt ál­
lamok küldöttei vizsgálják felül a marokkói 
spanyol-francia határ állapotait s vessenek vé­
get a spanyol terület elleni mesterkedéseknek.

Párizsból jelentik: Francia Marokkó kor­
mányzója csütörtökön ideérkezett és hossza­
sabb megbeszélést folytatott Viennot külügyi 
államtitkárral.

Hivatalos körökben azt mondják, hogy a 
burgosi kormány jegyzéke még nem érkezett 
meg Párizsba. A francia külügyminisztérium­
ban különben az a nézet, hogy amennyiben a 
spanyol nemzeti kormány jegyzéke olyan tar­
talmú, mint amilyennek a salamancai rádió­
közlés állítja, úgy azt a francia kormány tar­
tózkodóan fogadja. A francia külügyminiszté­
rium nézete az, hogy a burgosi kormány föl« 
tevéseinek nincs pontos alapjuk.

és legközelebb vissza akar térni az arany­
alapra és az arany forgalmát teljesen szabaddá 
akarja tenni. E hírek hatásaként a tőzsdén ár­
emelkedés mutatkozott.

A késő éjszakai órákban a pénzügyminisz­
tériumban kijelentették, hogy a hírek nem fe­
lelnek meg a valóságnak. A kormány nem gon­
dol a frank értékrögzítésére. Az államtanács a 
pénzügyi helyzettel foglalkozott ugyan és szük­
ségesnek lát bizonyos intézkedéseket, de sem­
miféle kivételes rendszabályt nem alkalmaz.

A $93»voo?$zígi nemzetközi 
elenarz *s életbeléptetését 

eihalasztték
Londonból jelentik: A Press Association sze 

rint a bmemavatkozasi bizottság pénteki üléséi 
előreláthatóan indítványozni fogják, hogy a már­
cius fi. vatryit, az eredetileg tervezett időpont he­
lyett az ellenőrzést tervezet életbeléptetésére ké­
sőbb' tdőp- ntot állapítsanak meg. NyúvánvaJó, 
hogy v/. !' enőrz'V.' terv rész.etet vei szombat estig 
nem készülhetnek ai

Bomlani kezd 
a francia népfront-

pártok egysége
A radikális demokraták nem szavazzák meg a Blum» 
kormány drágaság etfeni törvényét. — Hirtelen ösz- 

szehi vilik az államtanácsot
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korszak előtt a sebészet
Égy bécsi orvos állítólag felfedezte a tökéletes fertőtlenítést

Béna, március hó.
Az egyik nagy német sebészeti folyóirat­

nál! i-meretlen nevű fiatal bécsi orvos új és 
állítólag tökéletes sterilizációs eljárással lepte 
meg az orvostudományt. A műtőasztal fölé 
ibolyántúli sugárzókészülék felállítását ajánlja. 
Ez. szerinte, teljesen fölöslegessé teszi a mű­
szerek kifőzését és a tizenötperces kézmosást, 
mert az ibolyántúli sugarak megölnek minden 
fertőzést okozó csirát. Ha gyakorlatilag bevá­
lik az új találmány, akkor megoldották a sebé­
szet utolsóelőtti nagy problémáját, a fertőzés 
problémáját is. Az utolsó nagy feladat ugyanis 
a tökéletes érzéstelenítés.

„Érzéstelenítés“ a kökorszakban.
Jóformán senki sem tudja, hogy a sebé­

szet. amelyik ma már majdnem tökéletes és 
az orvostudomány egyik legfejlettebb ága, igen 
nagy múltra tekinthet vissza és mégis alig har- 
miíics éve végeznek eredményes műtéteket. Az 
utolsó harminc év hozta meg ugyanis azokat 
a kis részleteredményeket, amelyek tökéletessé 
tették és amelyek közé tartozik a bécsi orvos 
fölfedezése is.

Repüljünk csak vissza egy pillanatra a — 
kőkorszakba.

Félig mezítelen, torzonborz, állati bőrökbe 
öltözött, széles, előreugró állkapcsai, állatiasan 
alacsony homlokú férfiak dulakodnak egy láz­
tól égő arcú fiatalemberrel. Az ifjú kétségbe­
esetten védekezik. Rúg, harap és karmol, de 
minden hiába. Társai legyőzik, kicipelik a bar­
langjából és állati bőrből készült, kötelékkel le­
kötözik. És ekkor a látszólag legtekintélyesebb 
husángjával néhányszor fejbevágja a még min­
dig kétségbeesetten ordítozó ifjút, addig üti, 
amíg elájul.

Csak lyi'kaskoponyájú ember egészséges.
Ez volt az érzéstelenítésEzután a kő- 

korszakbeli orvos hozzálát a műtéthez, övéből 
éles kökést húz elő és kőbaltát, öt pengőnyi 
nagyságú rést üt az immár elaltatott beleg ko­
ponyáján. A sebre különböző gyógyfüveket 
rak, néhány varázsigéi elmormo! és a műtét 
véget ér.

Hippokrátes leírásából ismerjük ennek a 
barbár műtétnek a lefolyását. Az újabb tudo­
mányos kutatások a görög bölcsnek az állítá­
sait megerősítik. Az ősember azt hitte, hogy a 
betegség, mint valami rossz szellem, belebújik 
az emberbe és csak úgy tud távozni, ha a be­
teg koponyáján léket vágnak. Egészséges em­
bernek is csak a lyukas koponyájúhat tartot­
ták. Ha a tétel így nem is állja meg a helyét. 
megfordítva annál inkább.

Aki túlélte a műtélef. annak tényleg vas- 
természete volt

Plasztikai sebészet a görögöknél.
Hippokrátes idejében a sebészet már fej­

lettebb. A görögök szabályozták az operálandó 
beteg fekvési módját, az orvosnak a műtőaszta! 
melletti elhelyezkedését, a szoba megvilágítá­
sát és a kézmosás módját. Sőt az esztétikai 
szempontokról sem feledkeztek meg. A leg­
nagyobb súlyt a plasztikai sebészetre fordítot­
tat

Róma virágzásának idejében többemeletes 
kórházak épülnek. Külön orvosaik vannak 
a rabszolgáknak, a római polgároknak és az 
■udvari előkelőségeknek:. Ha egy szenátor meg­
sebesült a csatában, soha nem mulasztotta el 
felkeresni az udvar orvosát — már a divat 
kedvéért sem. — hogy azzal gyógykezeltesse 
magát.

Műtét Rómában.
Az átriumban elhelyezett fehér márvány 

műtőasztal mellett, hófehér tógában dolgozik 
az udvari orvos és mellette nyüzsögnek asszisz­
tensei. A beteggel még néhány órával a műtét 
megkezdése előtt óbort itatnak, hogy berúgjon, 
majd különböző erős illatú füveket égetnek el 
egy serpenyőben, amely fölé tartják a fejét, 
amíg elkábul, vagy elájul.

Ekkor az orvos hozzálát közel kétszáz mű- 
szerevei az operációhoz. Borotvaéles acélkéssel 
metszi fel a beteg hasát hogy a megrepedt bél­
részt összefoltozza. A belek összevarrása az 
ősi hindu módszer szerint történt. Nem fonalat 
vagy cérnát használ, hanem a feketehangyák 
fejét. .-'Vsebész összetartja az összevarrandó bél- 
részekeT és hangyákkal beleharaptál. Amikor 
csápjaikkal összeszorították a bél részeket, ak­

kor leszakít ja a potrohúkat és benthagy ja a 
hasban a fejüket. A hasfalai aztán már fonállal 
varrják össze.

Sebkezelés tüzes vassal.
Természetesen a rómaiaknak is voltak ke­

gyetlen módszereik. Így például, akinek a ge­
rincéi ki akarták egyenesíteni, azt kipárnázott 
létrához kötözték és létrdstól ledobták egy ma­
gas toronyból, vagy háztetőről, úgyhogy a há­
tára essék.

A keresztény középkorban csak a sebége­
tés és a foghúzás dívott. A fogorvos zsákban 
gyűjtötte össze a kihúzott fogakat és a bohóc 
kíséretében járt városról városra, faluról 
falura. A piactér közepén asztalára kiürítette 
az általa kihúzott többszáz vagy ezer fogat és 
a bohóc harsány hangon tréfálkozva biztatta az 
összeverődött tömeget, hogy húzássá ki rossz 
fogát.

Sebkezeléshez leginkább a szerzetesek ér­
tettek. A nyílt sebet tüzes vassal égették ki. Ha 
a beteg nagyon ordítozott, akkor olajos szi­
vacs.-a 1 pillanatnyilag enyhítették fájdalmát, 
hogy a következő másodpercben már frissen 
tüzesílett vassal az olajai is belesüssék a sebbe. 
még nagyobb fájdalmat okozva.

Az újkor hajnalán.
Es most pillantsunk be az újkor hajnalán 

a bolognai egyetem műtermébe.
Az őszhajú tudós professzor frakkban és 

cilinderben ezüstgom bú sétapélcá javai éppen 
most érkezik. Körülötte kedvenc tanítványai. 
Lehetnek vagy tízen-tizenöten. Mind ünnepi 
öltözetben vannak. A professzor méltóságtelje­
sen veti le „malaclopóköpenyét“. Kalapját 
azonban a fején hagyja, mialatt néhány ősz 
fürtöt hátrasímít. titokban egy kicsit fölhúzza 
frakkjának az ujját, de csak úgy. hogy tanít­
ványai ne. vegyék észre és teljes estélyi öltözé­
kében hozzálát a műtéthez. A műtőkést úgy 
használja, mint a világfi a kést és a villát. Vi­
gyáz. hogy mozdulatai kecsesek és szertartás- 
szerijei; légyénél;. Az orvostanhallgatók a séta­

pálcájukra támaszkodva állnak az agg tudós 
mellett és jólnevelt ifjakhoz illő nyugalommal 
nézik az embertelen műtétet, amelyik majd­
nem mindig halállal végződik.

A sebéeiet hőskora.
Amikor a professzor befejezte a műtétet, 

levetette véres kesztyűjét és gondosan meg­
mosakodott. nehogy a beteg megfertőzze. Arra 
azonban egy pillanatig sem gondolt, hogy ez 
fordítva is lehetséges és hogy az operáció so­
rán feltétlenül megfertőzte a beteget.

Harminc évvel ezelőtt, ezerkilencszázhét- 
ben majdnem teljesen kiforrt a sebészet techni­
kája. Szinte tökéletes műszerekkel, étheres és 
kloroformos altatással, valamint kitűnő anató­
miai képzettséggel végezték a műtéteket. Csak 
a részletkérdésekkel nem voltak tisztában. 
Nem tudták például, hogy a seb nein fertőz­
heti-e meg a műtétet végző orvosi is éppen 
úgy. mint az orvos befertőzheti a sebet. Az 
utosó harminc év volt a sebészet hőskora. Ez 
tisztázta azokat az apró részletkérdéseket, ame­
lyek múlhatatlanul szükségesek ahhoz, hogy 
az operáció ne csak utolsó kétségbeesett kísér­
let legyen, hanem komoly, biztos gyógymód.

POGÁNY GYÖRGY,

e$sm$medßU
Kanadában, „a bölények nemzeti védett 

parkjában“ egy egész hónapig tarló vadászatot, 
rendezlek. Mindennap átlag 60 bölényt löltek 
>e s Így a vadászaton elejtett állatok száma ed­
dig megközelíti az 1500-at.

Ezt a vadászatot a védett terület igazgató­
jánál;, Purshell Sámuelnek az indítványára 
rendeztél;. Szükségessé vált ugyanis, hogy az 
állam állal védett területen csökkentsék a bölé­
nyek számát.

1907-ben, amikor kijelölték a védett terüle­
tet, egész Észak-Amerikában és egész Kanadá­
ban, alig volt már bölény. Attól tartva, hogy ez 
a nemes fajta egészen kihal, a kanadai kor­
mányzat összevásárolt 738 bölényt, s meg tele­
pítette őket a wainwrighti — Albertéin.

n e há n y
van a

U z Ó' S i g
Megkezdődik a

*3. Sorsjáték

a tavassi sorsjáték

Ä 50«WCYm

EHriií

mm

55;:::: 555 ti
Hivatalos SorsZ-^1 «

01 Vegy árudánál
lÜllli
55::::;

Minden húzásnál milliós 
nyereményeket fizetett ki 

játékosainak

Hivatalos Sorsjegyárudánaf helyben is van.

Oradeai fiók: B-dul Regele Ferdinand No. 11. Telefon; «nO.
Esen fióknál nyerték a legutóbbi hu zásnál az egymillió leies nyereményt.

a 222785, sz. anexával

AÍJttTT&i-A felüti 1 aEEtaaat^iiaiaaLUfe fcafc-ts..«nrm*-**



Vigasztal, felemel, er6t ad Kriszti» 
véres, de diadalmas keresztjének tani 
tása. E tan szépségét, mélységét tárja 
elénk teljes kidolgozott elmélkedésekben

évf., 53. ez. Szombat, 1937. március fi

HÍREK
központi «serkeszmeég, kiadóhivatal 

és előfizetés teljesítési helye
•Oradea, S trad a Regele Carol 11, 6.
ELŐFIZETÉSI ÁRAK: BalfSlii8n Egész erre 800. (élélte «X 

negyedéire 210. esv hóra 70 lei. 
MaoyiiOHtlOOn . _ í.gész ívre 50 P, félévre 25 P, negyedéire (5 P. 

Egyes széni ára 29 fillér, lasáraap és ünnepen 24 fillér.
Postatakarékpénztárt csekkszámlánk számai 80.037,

Telefon» 27,
Felelösszerkesztö: PJBMÉDI GYÖRGY
Cluji szerkesztő: dr Súlyos. István

elei. Piát, Uoirii is.

Kéziratukat nem orz link meg és nem sdnnk lissza. 
Csakis lálaszbélyeges magánleielekre lálaszolunk.

Zürichi zárlat: Párizs 20.35, London 21.40, 
Jsewyork 433.50, Brüsszel 73,85, Milánó 23.00, 
Amszterdam 239.90, Berlin 176.20, Bécs 79.40, 
Prága 15.27, Varsó 82.95, Belgrad 10, Bucu- 
resti 325.

MUSSOLINI ÉS A SZENTIRÁS. Ró­
mából jelenük: Mussolini a napokban 
köriratot intézteiéit az összes iskolák igaz­
gatóihoz. amelyben az egész vonalon köte­
lezővé teszi az iskolákban az újszövetségi 
Szentirás olvasását és magyarázatát. íme, 
a körrendelet szószerinti szövege; „Az ösz- 
■?zes iskolák tanárai és tanítói olvassák 
maguk is azt a fönséges tanitásu könyvet, 
ele olvastassák tanítványaikkal és ma­
gyarázzák meg annak utolérhetetlenig szép 
szavaik Arra is gondjuk legyen, hogy a 
reájuk hízott gyermekek és növendékek a 
Szentirás legszebb helyeit könyv nélkül 
is megtanulják. A könyvek könyve egyet­
len iskolai könyvtárból se hiányozzék, 
mert ez lesz mindig a legmaibb könyv, 
amely évezredek során sem fogja elvesz­
teni újdonságát. A legnagyobb, a leg­
szükségesebb könyv..., mert Isten szavát 
tartamazza. A fasiszta kormány ezen 
könyv szellemében, ennek a könyvnek 
fon séges tanításával akarja és fogja elérni 
magasztos célját: az olasz nép igazi nagy­
ságát .. ." Kell ezekhez a szavakhoz ma­
gyarázat?... Hogyan is mondta Marzipatti 
képviselő a fasiszta nagytanács legutóbbi 
ülésén? „Ahol a katolikus egyház tanítá­
sát belevetheti n nép leikébe, ott eltűnnek 
korunk félelmetes tévlanitásai: Krisztus 
keresztiének árnyékában összetörnek a 
pokol szimbólumai: a sarló és kalapács.“

A satmnarei Magyar Párt összeállította a vá­
rosi tanácsosválasztás jelölő listáját. Saját tud. 
A Magyar Párt tiatumarei tagozatának elnöki ta- 
náosa Ember Géza elnök vezetése mellett érte­
kezletet tartott, és összeállította a városi tanácsos 
jelöltek listáját, Az első 10 név szerepel egyelőre 
a listán. Ezek a. következők: Kondor Gedeon, dr 
Antal Sándor, dr Kiss Endre, Daraba.nl József, dr 
Fischer József, dr Te véli József, Csíki Jakab Ár­
pád, Diószegiig György, Gyüre Lajos, dr Südy Ti­
bor, Debreczoni Károly, Dó esi Ferenc, dr Rá ez 
Károly, dr Békéssy István, dr Tóth János és 
Vádnál Géza

ELÖNTÖTTE A BELA RECA VIZE AZ OR- 
SOVAI FŐVONALAT. Timisoara. Saját tud. A 
bucuresti fővonalon, Mehádianál a Béla Reca 
vize átcsapott a vasúti töltésen. Az utóbbi na­
pok esőzései annyira megdagasztották a folyó 
vizét, hogy a töltés alatti áteresztőn nem foly­
hatott le. A folyócska kiáradt s a sínek szint­
jére ér a víz. A forgalmat ezideig még nem aka­
dályozza a kiáradt ioiyó. Munkásosztagok vo­
nultak ki, amelyek a viz levezetésén dolgoznak.

EGYSZERRE KERESZTELTEK MEG 
SZÁZ OLASZ ÚJSZÜLÖTTET. Rómából je- 
Intik: Az olasz anya- és csecsemővédő szövet­
ség kezdeményezésére Velence-tartományban 
egyidjvleg kereszteltek meg száz gyermeket, 
akik február 12. és 16. között születtek. Min­
den gyermeknek egy-egy fasiszta leányszerve­
zeti tag voll a keresztanyja s ajándékba egy 
bölcsöt, teljes csecsemőkelengyét és 50 Uráról 
szóló takarékbetétkönyvei kaplak.

Krasznojazszkban a trotzkisták agyonverték e 
Kommunista diákszövetség elnökét. Varsóból je­
lentik: A lengyel lapok jelentése szerint a szibé­
riai Krasznojartizk közelében trotzkista eLlenfor- 
radalmárok megtámadták az ifjú kommunisták 
diákszövetségének krasznojarszki vezetőjét As 
baltával agyonverték. Moszkvai jelentés szerint a 
vizsgálat arra az eredményre vezetett, hogy mész 
sze szétágazó trotzkista össeesküvést lepleztek le 
Az összeesküvésbe magasállásu szovjet hivatal­
nokok is be vannak keverve.

A gogisták az elsők.- Satu-Maré. Saját tud. 
Goga pártja csütörtökön tette le a megyei tanács- 
választasok listáját. Listavezető dr I. C. Barbul, 
kamarai képviselő, akinek a határmenti kisebb­
ségi birtokok kisajátítására vonatkozó törvény- 
javaslatát a napokban vetette el a parlament.

* PLÉBÁNIÁK. ZÁRDÁK, KOLOSTO- 
HÓK SZIVES FIGYELMÉBE! Áldozás! os- 
tya 30 m m. átmérőjű, garantáltan búzaliszt­
ből a leghigienikusabb eljárással sütve, elő­
nyösen beszerezhető az „Amila“ ostyagyár­
nál Tg.-Muresen. Gazdaságos és olcsó! 10.000 
darab utánvéttel 450 lei. Kevesebb mennyiség­
nél a postaköltséget felszámítjuk. 7— Az ostya­
gyárról információ a tg.-muresi ferencrendi 
nővérektől szerezhető be.

VESZEDELMESEN NÖVEKEDIK A MA­
GYARORSZÁGI ÁR VIZ VESZEDELEM. Buda- 
pestről jelentik: Az árvizveszedelem egyre foko­
zódik. A medréből kilépett Sajó vize csütörtök 
este behatolt Miskolc külvárosaiba. Sajó-Németi- 
oél a földuzzadt folyó szintén áttörte a gátat és 
benyomult a községbe. A Miskolc közelében 
lévő Csorba-telep teljesen viz alatt van. A rög­
tönzött gátakat egymásután sepr! el az ár. A 
késő esti órákban utászkatonákat rendeltek ki, 
hogy kitelepítsék a lakosságot a veszélyoztetelt 
házakból. A viz szintje állandóan emelkedik. A 
Hejö, Hernád és Boltivá további területeket ön­
tött el. Az éjszaka folyamán ezrek és ezreit 
építették a gátakat a veszélyeztetett helyeken. 
Növeli az árvizveszedelmet, hogy a hegyről le­
szakadt vizekből eredő folyók és patakok vize 
összefolyt és valóságos tengert alkot. Árviz- 
veszedelem fenyeget Cegléden, Kiskőrösön, Jász­
berényben és Makón is. Az Ipoly és a Tisza 
mentén lázasan építik a rögtönzött gátakat.

HÁBORÚ ESETÉN MINDEN FRANCIÁ 
HONATYA KÖTELES BEVONULNI! Pá­
rizsból jelentik: Érdekes indítványt, fogadott 
el tegnap a francia kamara hadügyi bizott­
sága. Az indítvány értelmében a parlament­
nek mindazok a fegyverképes képviselőtag­
jai. áfák az első tartalékhoz tartoznak, há­
ború esetén azonnal kötelesek csapatukhoz 
bevonulni és közülük senki semmiféle jog­
címen sem részesülhet felmentésben. Ki­
mondotta ezenkívül a bizottság, hogy háború 
esetén egységes parancsnokság alá helyezik 
az egész francia haderőt. Békeidőben tovább­
ra is megmarad az eddigi rend, vagyis a szá­
razföldi, a tengeri és a légi haderő külön- 
külnn parancsnokság alá tartozik.

Nem jártak eredménnyel a pécsvidéki bá­
nyászsztrájk ügyében a békéltető kísérletek.
Pécsről jelentik: A békéltető tárgyalások megkez­
désére irányuló kísérletek eddig nem jártak ered­
ménnyé]. A bányatársaságnak e a hivatalos szer­
veknek az az. álláspontja, hogy a tárgyalásokat 
csak akkor lehet, lefolytatni, ha majd a sztrájk 
megszűnik. Esztergályos képviselő kijelentette, 
hogy péntek dél előtt, tárgyal Bornemissza ipar- 
ügyi miniszterrel a sztrájk ügyében. Csütörtök 
délután a bányamunkások körében röpcédulákat 
szórtak szót, bejelentve a harcot, A munkások — 
úgymond — nem politizálnak, de ki akarják ve­
rekedni jogaikat,

Pócsrői jelentik: A keresztény szocialista 
pártba és a. nemzeti munkaközpontba tömörült 
bányászok már majdnem valamennyien felvették 
a munkát Pénteken reggel 6 órakor már a mun­
kások 55 3 százaléka szállott le az aknákba. Kül­
ső munkára 82.6 százalék jelentkezett,

Csévossy Elemér S. I.:

Kereszt 
és feltámadás

cimü új művében, mely lelkigyakorlatom 
munkájának III. kötete, de előző kötetei­
től (űrök igazságok I., Nagy király 
nyomdokain II.) függetlenül önálló egé­
szet alkot.

Ara amatörkötésben 235 lei és portó 
Kapható: könyvosztályunknáL

öngyilkosság, vagy vasúti szerencsétlenség.
Satu-Maré. Saját tud. Ardúsát és Bork-sti közsé­
gek között a vasúti pályatesten borzalmasan ősz 
szeroncsolt, férfihullát találtak. Kilétét még nerc 
állapították meg. A csendőrség nyomozása arra i< 
kiterjed, hogy vasúti szerencsétlenség történt-e 
vagy öli gyilkosság. Kétségtelenül megállapítási 
nyert ugyanis, hogy az ismeretlent a vonat gá­
zolta el.

NAGY LÉPESEKKEL HALAD ELŐRE A 
NYOMOZÁS BRATII MERÉNYLŐINEK AZ 
(JGYÉBEN. Bucuresti. Saját tud. A ia.sii rend­
őrhatóságok tegnap is lázas igyekezettel foly­
tatták a nyomozást a Bratu elleni merénylet 
ügyében, de az eredményeket egyelőre nem 
közük a sajtóval. Tegnap újabb letartóztatás 
történt, ami a jelek szerint nagy lépéssel vitte 
előbbre a nyomozást. Az 56 letartóztatott ki­
hallgatása és a vallomás! anyag rendezése még 
nem fejeződött be. Bratu vektor kezelőorvosa. 
Tanasescu se-bésprofesszor úgy nyilatkozott, 
hogy a beteg nyakán levő hosszú és mély seb 
csak éles kardtól származhatott. A vérfoltok 
vegy elem zéséről szóló szakvélemény sem ké­
szült még el.

AKNÁRA FUTOTT A FÖLDKÖZI-TENGE­
REN EGY TÖRÖK HAJÓ. Párizsból jelentik: A 
,Louika“ nevű török petróleumszállitó hajó a 
Földközi-tengeren, Rosas közelében aknára fu­
tott. A gépek felrobbantak és a hajón tűz tá­
madt. A 24 főnyi legénységből többen meghal­
tak és néhanyan megsebesültek. Pontos adatok 
még nincsenek. A közelben tartózkodó hajók a 
török gőzös segítségére siettek, de nem való­
színű, hogy a hajó teste ellen tud állni a tűz­
nek s igy bizonyára rövidesen elsüllyed. A hajó 
3000 tonna benzint szállított.

KÉRELEM. Racosul de jns-i Jézus Szírt 
temploma befejezése érdekében fordulunk 
ismételten a jó telkekhez, hogy legyenek se­
gítségünkre szerény adományaikkal. Ha Is­
tennek adunk, önmagunknak adunk! Az Ur 
Isten fizesse meg kegyes adományaikat. Szí­
ves adományokat, a Rupea lelltészi hivatal­
hoz kérem. Plébániahivatal.

Hivatalos terményárak Oradeán: Búza 410, 
árpa 380, rozs 400, zab 315, tengeri 260, korpa 
230, tökmag 760, napraforgómag 430 lei.

Befejezték az angol fegyver­
kezési kölcsön vitáját

Churchill a folyó évre nem vár háborúi, de a fövő évre fél tőle. 
Harmadszori olvasásban is ellogadlák az óriási kölcsönt

Londonból jelentik: Az alsóházban csü­
törtök délután folytatták a fegyverkezési köl­
csön vitáját. Winston Churchill sötét színek­
kel ecsetelte a békét fenyegető veszedelmeket 
és hangoztatta, hogy nem lepné meg, de meg­
nyugtatná, ha az angol kormány a legközeleb­
bi 12 hónapon belül újabb 60—70 millió font 
fegyverkezési kölcsönt venne fel.

— A kormány részéről — úgymond — 
hangoztatják, hogy nem fenyeget közvetlen há­
borús veszély. Nézetem szerint lielyes leliet ez 
a megállapítás az idei tavaszra vagy nyárra, 
de biztosíthat-e bennünket a kormány jövő 
ilyenkorra is? Egész Európa lázasan fegyver­

kezik. Emberek miiből készülnek a háborúra. 
A kormány jól tenné, ha minden tőle telhető 
eszközzel megrövidítené azt az időt, mely 
alatt átgázolunk ezen a halálvölgyön.

A képviselő végül kijelentette, hogy Ang­
lia és Franciaország barátságát tartja a biz­
tonság és béke legjobb zálogának.

Londonból jelentik: Az angol alsóház pén­
tek éjszakai ülésén harmadik olvasásban 241 
szavazattal 117 ellenében megszavazta a fölha­
talmazást törvényjavaslatot, mely 400 millió 
font fegyverkezési kölcsön kibocsátására ha­
talmazza fel a kormányt.
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ROMA MELLETT FELÉPÜL AZ EURÓ­
PAI HOLLYWOOD Rómából jelentik: Tizen­
négy havi erős munka után u „Quauraro-terii- 
leten“, Rómától néhány kilométernyire, meg­
épült az új filmváros. A mintegy 400.000 négy­
zetméter területen különféle épületeken és ker­
teken kívül kilenc hatalmas műterem áll. A 
filmváros áprilisban készül el teljesen s a 
filmipar legmodernebb vívmányait valósítja 
meg.

* VÁLLALATOK, BANKOK FIGYELMÉBE! 
Felelősség mellett terminusra jelentetjük meg 
mérlegüket vagy közgyűlési meghívójukat úgy a 
Monitorai Oficialban, mint a Corespondents Eco. 
nomicaban, valamint a Buletinul Bancerban. 
Költséget, időt és munkát takarít meg, ha hoz­
zánk torduL Telefonhívásra meglátogatjuk. RU­
DOLF MOSSE S. A., Oradea, Bulevardul Regele 
Ferdinand 13. Telefon 6-93.

OLASZ TENNISZBAJNOK AFFÉRJA A 
FASISZTA JELVÉNY MIATT. Párizsból je­
lentik: Palmieri, olasz tenníszbajnokot. Men Io­
néban egy ismeretlen kérdőre vonta, hogy 
miért visel fasiszta jelvényt, majd arcul ütötte.

Baiamarei rövid fairek. Saját tud. A bánya­
városban vasárnap rendezik meg a. Crédo-napot. 
amely hű kifejezője lesz a bányaváros! kato­
likusé ág törhetetlen hitének. — Ciontea Ro­
mulus görög katolikus lelkész. Bala-Maré időkö­
zi bizottságának elnöke lépéseket tesz Bucuresti­
ben, hogy a nyári idényben Baia-Mare és Satu- 
Maré között ötvenszázalékos vasúti kedvezményt 
engedélyezzen a CFR. — Kormányrendelet értel­
mében megkezdték a bányamunkások gázvédelmi 
kiképzését. Az előadásokat minden vasárnap reg­
gel tartják s azon a munkások megjelenése köte­
lező. — Az állami bányamunksáok és az állami 
üzemek műszaki alkalmazottainak kollektív szer­
ződése ügyében hosszú időn át tárgyalások foly­
tak az igazgatóság és a munkások megbízottai 
között. Megegyezni azonban nem tudtak. A mun­
kások — tekintettel a közszükségleti cikkek ár­
emelésére — húszszázalékos béremelést kertek, 
amit az iagzgatóság nem volt hajlandó megadni, 
erre döntőbíróság elé vitték az ügyet. A döntés 
értelmében a munkások hétszázalékos béremelést 
kapnak s az 1936-os év termeléséből kétszázát ék 
jutalékot, ami több mint kétmillió leit tesz ki. A 
kollektivszerződést ebben az értelemben kötötték 
meg. — A rendőrségre több helybeli kereskedő 
ellen feljelentés érkezett, hogy a pénztekercsek­
ben, amelyekkel nagyobb bankjegyeket vallottak, 
egy lei esek helyett régi magyar tizfilléres van. Mi­
vel hasonló eset a városban több helyen is elő­
fordult, nyilvánvaló, hogy szélhámos garázdálko­
dik. A rendőrség bevezette a nyomozást, egyúttal 
a kereskedők ellen kihágás! jegyzőkönyvet készí­
tettek.

INFLUENZÁSAK A FRANCIA KUTYÁK 
ÉS MACSKÁK. Párizsból jelentik: Franciaor­
szág némelyik megyéjében az influenza na­
gyon elterjedt. Szerencsére emberekben nem 
tesz nagyobb kárt, de az állatokat, különösen 
a kutyákat, és macskákat, megtizedeli. Kutyák­
nál a betegség étvágytalanságban és rosszkedv­
űen nyilvánul. A macskáknál a betegség jó­
indulatú és csak kis számban pusztulnak el 
influenzában.

Adomány. A Baconul de josi .lézus Szíve 
templom céljaira, kiadóhivatalunkhoz befizettek: 
•T. E. (Oradea) 100 lett, N. N. (Sfuntul-Gheorchc) 
100 leit, L 1. (Oradea) 100 Leit. Az adományokat 
rendeltetési helyére juttatjuk.

tlayashi japán miniszterelnököt ünnepük a ba 
rátái, a császári palotából való távozásakor.

VI. évf., 53. sz. Szombat, 1937. március 6.

72 ÉVE AGYBAN FEKVŐ BETEG. Ró­
mából jelentik: Alighanem az egész világ leg­
türelmesebb betege QuiUci Erzsébet, aki a 
toscanai Lucca közelében levő Massaciuccoli 
lakosa. QuiUci Erzsébet, aki a jövő hónapban 
éri meg 90-ik születésnapját, hetvenkét éve 
ágyban fekvő beteg. Tizenhatéves koráig 
makkegészséges volt. Altkor — mint maga me­
sélii, — misztikus lelki élmények után lazroha- 
mokkai váltakozó tartós gyengeségi állapot vett 
erőt rajta. Két évvel utóbb örökre ác/yuciL 
esett,. Teste ma már teljesen bcna% csak karját 
tudja rendesen mozgatni, fejét oldalra tudja 
fordítani, de csak nagy fáradsággal. Betegségé­
nek hetvenkét esztendeje alatt számtalan orvos 
vizsgálta már meg, de egy sem tudott magya­
rázatot adni. különös bajára. A szembeötlő bé- 
nuiási tünetek ellenére a nő szervezete ugyanis 
voltaképpen teljesen egészséges, csak hátge­
rince sínylette meg a sok évtizedes fekvést. A 
környék szentként tiszteli, Quilici Erzsébetet. 
Szelleme élénk és készségesen szolgál tanács­
osai mindenkinek, oki segítségért fordul hozzá 
valami bajában.

* Az arcbőrt elcsúfító számos tisztátalanság,
mint gyulladásos pirossá,gok, pörsenések és pat­
tanások. amelyek elégtelen emésztés következte, 
ben támadnak, a természetes „Ferenc József" 
keserű viz használata által — reggelenként egy 
pohárral — rendszerint rövidesen eltűnnek. Az 
orv,)sok ajánlják.

Uj drótkötélpálya épül az osztrák Alpok­
ban. Ausztriában St. Anton am Arlbergbcn 
május derekán uj drótkötélpályát építenek, 
amelynek első szakasza a Galzig-fensikjára, 
második szakasza pedig egészen a hegycsúcsra 
vezet. A jövő télen ezen az útszakaszon már 
közlekedni fog a drótkötélvasut. Az új drót­
kötélpálya a legmodernebb lesz egész Európá 
ban. Kocsijai 230 utas befogadására lesznek al 
kalmasak. Az állomás közvetlenül a st. antoni 
pályaudvar mellett épül, úgyhogy a vasúton ér 
közök nyomban útnak indulhatnak a Galzig 
fensik felé.

• DR EHER- H AG GENM A C H ER most for- 
galomba került' TAVASZI MÁRCIUSI Sö- 
KEI szenzációsak!

Tömegek ünnepélyes meg 
nyilatkozása a hit mellett
Országrészünk különböző városaiból és 

falvaibái valósággal elárasztónak bennünket 
azokkal a tudósításokkal, amelyek a Credo- 
napok le'kes és tömeges megnyilatkozásairól 
számolnak be. Az istenhitnek ez a spontán, 
megható megnyilatkozása, ez a bensőséges és 
imádságos „tüntetés“ a hitetlenség ellen, jóleső, 
felemelő és megnyugtató érzéssel tölti el min­
denki, lelkét. A hitvalló napok meghatóan szép 
pillanatainak inegörökitésében különösen azok 
az utalások kaptak meg bennünket, amelyek 
arról adnak számot, hogy a templomokban és 
körmenetekben felekezeti különbség nélkül 
összesereglettek ebből az alkalomból, az embe­
rek s a hitvallás ünnepélyes és bensőséges 
megnyilatkozása, megindító ereje valósággal 
magával sodorta őket, hogy imádságos lélek­
kel, néma áhítattal demonstráljanak az isten- 
hit mellett. A hitvalló napok imádságos ereje 
olyan tömegeket 'mozgatott meg, amilyenre 
szinte nem is számítoltunk. Folytatólagos tu­
dósításainkat az alábbiakban közöljük a „Cre­
do“-napokról:

A hitvalló nap ünnepségei Bejen
Bensőséges keretek között folyt le a kétnapos 

(Credo) ünnepség a deji hitközségben. Február 
27-én délután 4 órától éjjel 11 óráig külön Szent­
ségi, rnádást tartottak a hitbuzgalmi társulatok 
tagjai.

Lélekemelő látvány volt, mily nagy csopor­
tokban igyekeztek az Istent valló hívek az 
Eucharisztikus Jézus imadására. Este 11 óráig 
buzgón keresték föl a hívek a g y ó n ta tó - szék ek c t . 
11 órától 12 óráig a szentbeszéd után szent óra 
tartással tettek tanúságot a. hívek Istenbe vetett 
hitükről.

Másnap, február 28-án, vasárnap, nagy töme­
gekben járultak a Legmél 1 óságosabb Oltári-szent- 
séghez.

Délután fél hat órai kezdettel adta elő a le­
gényegylet zsúfolásig megtelt teremben C hal de­
von de la Barca hires spanyol drámairó tollából 
A szentmise titka cirnü ezivbemarkoló miszté­
rium drámát szép sikerrel, dr P. Vitéz Bevárd 
lelkész rendezésében. A kétnapos Istent-megvalló 
ünnepség mély benyomást gyakorolt a hivek lel­
kére.

Hitvalló nap a lugoji minoriták templomában
A hitetlenek világgyűlésével kapcsolatban a 

lugoji minoriták impozáns keretek közt tartották 
meg a „Credo“-napot.

Szombat este az estél! harangszó után fél­
órán keresztül zúgtak a harangok/ hogy a híve­
ket az engesztelő és ima vasárnapra figyelmeztes­
sék. Vasárnap reggel 7 órakor szentség,ki tétel 
volt, majd minden szentmise végén megfelelő 
imákat mondottak. Délelőtt fél 10 órakor közös 
szent áldozás, amely alkalommal öntudatos és lel­
kes tömeg járult az Ur asztalához.A délelőtt 11 
órai nagymise előtt Faragó Ferenc mondott 
Lelkes beszédet. Déli 12 órától kezdve a. vallásos 
egyesületek egymásközt felváltva imaórát s 
szentség-imád ást tartottak. Délután 4 órakor né­
met s este-8 órakor magyar szentbeszéd volt. 
Mely alkalommal Iványi K az mér házfőn ők - 
plébános beszélt a zsúfolásig megtelt templomban 
a hitnek szükségességéről. „Megpróbálták azt 
már mások is — mondotta — hogy Isten nevét 
kitöröljék az emberiség szótárából’, do sohasem 
sikerült.. Mi mindent próbált a, francia, forrada­
lom s nem sikerült s nem .is fog sikerülni, amíg
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ilyenfajta, emberiség él a földön, akinek van sze- 
me, van lelke és van szíve." A szentbeszéd után 
gyertyáé körmenetet tartottak, amelyen óriási fe­
gyelmezett, imádkozó és éneklő tömeg vonult fel 
úgyszólván vall árkülönbség nélkül. A körmenet 
élén villanykörtékkel megvilágított keresztet vit­
tek. „Te Deurn" és pápai himnusz zárta be a» 
ünnepséget

*

Misszió a lugoji minoritáknáL Általános ée 
nagy érdeklődés közt kezdődik szombaton, már­
cius 6-án a lugoj-i minoriták templomában a nép­
misszió, amely két hétig tart magyar illetve né-: 
met szentbeszédekkel. Magyar beszédeket dr 
Imets Károly volt ferencrend-i rendfőnök, német 
beszédeket Kleitsch József tart.

Credo-napok Turdán
A rendületlen Isten-hitnek magasztos és lé­

lekemelő demonstrálására négy nagyhatású s im­
pozáns lefolyású Credo-napot szentelt a turdai 
római katolikus egyházközség, melynek hívei ha­
talmas tömegekben vettek részt a plébánia-temp­
lomban tartott Isten-tiszteleteken s ezek kereté­
ben az Isten melletti nyílt hitvallásban. Mind a 
négy napon Botár Gáspár főesperes-plébános 
tartott eszmékben gazdag sze-ntbeszédet, melyek 
után Keresztül ja, Szentség,imd,ás, közös hitvallás 
s bezáró mozzanatul az elemi iskolások sorából 
Apostol-avatás volt. E négy, lelki indításokban 
gazdag nap megedzette a hívek lelki erejét és 
megingathatatlan vallásos érzését.

ToplRon
A hívek előkészítésére P. Szőcs Dénes fe­

rences házfőnök tartott magas szárnyalásu szent- 
beszédeket. Vasárnap ünnepélyes szentmise volt, 
melyen a hivek tömegesen járultak a szentáldo^ 
zaslioz. A szentmise alatt F e i g 1 Imre karnagy 
vezetésével az egyházközség dalárdája énekelt, 
majd szentmise vegén a hivek felállva mondót« 
ti.K el az apostoli hi.ltvallást.

Borsecen
A község katolikus társadalma háromnapos 

előkészítő esti áj tatosság után szombaton éj-félig 
szeiitségimdást tartott. Vasárnap a hivek tömege­
sei. járultak a szentáldozáshoz. Este 6 órakor ün­
nepi díszközgyűlés volt a közművelődési házban, 
melynek nagytermét zsúfolásig megtöltötte a lel­
kes közönség. A díszközgyűlés műsora a követke­
ző volt. Legény egyleti induló. P. J á-nossy Béla: 
Hitvallás, szavalta Pallér Anna. Hiszek: sza- 
val.ókórus. Katolikus jelmondat, énekelte a ve­
gyeska r. Ünnepi szentbeszéd. Ki az Ur? szavaló­
kórus. Hiszek, szavalta Kame-nyithy Rezső, 
„Glória szálljon", énekelte a négyszólamú kórus. 
Mindszenti G.: Diad-aléne-k, szavalókórus. Pápai 
himnusz

Este fél nyolc órakor megszólaltak a haran­
gok és a katolikus hivek kivilágították ablakjai­
kat, Így hozták az egész világ tudomására ün-ne< 
pélyes-en katolikus hitüket.

E remi talon
Vasárnap ünnepélyes szentmise után az iskb-: 

la termében nagyszámú közönség előtt meghatói 
hit valló ünnepség volt, melyet A got ha Endrét 
esperes-plébános lélekhez szóló beszéde nyit^H 
meg.

A szakértelemmel és lelkesedéssel rendézdtt* 
ünnepély szebbnél-szebb műsorszámait, a szava­
latokat, énekeket szűnni nem akaró tapssal ju­
talmazta. a közönség és ünnepi hangulatban a pá­
pai himnusz eléueklése után oszlottak széjjel.

\ f xxMftém
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Hatalmas mozit építettek az olaszok Addis»
A babában. Rómából jelentik: Abesszínia főváro­
sában hatalmas új filmszinházat. építettek az 
olaszok. Az uj addisz-abebai filmszinház néző­
terén több, mint kétezer ember számára van 
hely. Az uj filmszinházat bámulatosan rövid 
idő: mindössze két hónap alatt sikerült meg­
építeni. A megnyitó előadásra, amelyen olasz 
filmeket mutattak be, hivatalos volt minden 
munkás, aki közreműködött az építésben. A ró­
mai olasz gyarmati múzeum érdekes újdonság­
gal gyarapodott.. Volde Mariam, a négus volt 
párizsi és genfi követe, aki időközben meghó­
dolt az olaszoknak, eredeti abesszin diplomata­
ruháját tisztelete jeléül Lessona olasz gyarmat­
ügyi miniszternek ajándékozta. Az abesszin 
diplomata-egyenruhát, a miniszter a gyarmat- 
ügyi múzeum rendelkezésére bocsátotta.

ELKESÉREDETT HÍRLAPI HARC A 
FRANCIA SAJTÓBAN A „FALU TEM­
PLOMÁÉRT." Párizsból jelentik: A francul 
közvéleményt élénken foglalkoztatja a kér­
dés, lesz-e temploma a világkiállítás „francia 
falujának." A műépítészek a készülő falu­
ban, amely mindenben hű és jellegzetes ke­
resztmetszete lesz a francia falvaknak, csinos 
kis templomot akartak emelni s berendezé­
séről és díszítéséről a francia katolikusok 
gondoskodtak volna. Közben a népfront­
kormány vette át a hatalmat s állítólag 
Monnet földművelésügyi miniszter elrendel­
te, hogy a falu tervéből a templomot töröl­
jék. Á „te Jour“ szerint a miniszter a tem­
plomot modern stílusban épült szövetkezeti 
raktárral akarta helyettesíteni. Ezt. a tervet 
azonban utóbb a több oldalról felmerült til­
takozások következtében elvetették. A „falu 
templomáért" folyó harcban a francia szel­
lemi élet legjobbjai vesznek részt. Henry 
Bordeaux, az akadémia tagja, az „Echo de 
paris" hasábjain erélyesen síkra száll a 
templom mellett. — Mit szólnának a kül­
földi látogatók — Írja, — a. templomnélküli 
francia faluhoz? Eltagadhatólián tény, hogy 
a civilizált népek nagyrésze a vallásos érzés 
tiszteletét az egészséges egyéni és társadalmi 
élet fontos tényezőjének tekinti. Templom 
nélkül a falu csak házak halmaza. Framond 
képviselő interpellációjában szándékozik kér­
dőre vonni Monnet minisztert., miért, akarja 
megfosztani a. kiállítás francia faluját tem­
plomától.

SÚLYOS ÖSSZEÜTKÖZÉS TUNISZBAN A 
SZTRÁJKOLOK ÉS KATONASÁG KÖZÖTT. Tu­
niszból jelentik: Csütörtök délután a Metlak bá­
nyában súlyos események játszódtak le. A rend 
helyreállítására kiküldött katonai csapatokat a 
sztrájkclók revolverlövésekkel fogadták. Súlyos 
összeütközésre került sor. A sztrájkolók közül 
13-an meghaltak, 12-en megsebesültek. A rendet 
végül sikerült helyreállítani.

50.000 TONNÁS HADIHAJÓKAT AKAR 
ÉPÍTENI ANGLIA. Párizsból jelentik: Az 
Echo de Paris londoni tudósítója szerint az 
angol tengernagyi hivatal nemsokára dönteni 
fog afelől, hogy a hajóraj építés alá kerülő 
nagy csatahajóinak tonnaszámát. 35.000-rol 
4ft—ó0.000-re emeljék-e? Ebben az esetben a 
hajóágyuk csőméretét is az eddigi 14 hü­
velykről 16 hüvelykre emelnék. A döntés attól 
függ. hogy Japán hajlandó lesz-e csatlakozni a 
múlt év márciusában aláirt hármas tengeré­
szeti egyezményhez. A szerződés értelmében 
Japánnak 1937 április i-éig kell bejelentenie 
csatlakozását. Ha a hatalmak áttérnének a 
48—50 000 tonnás csatahajók építésére, ez szá­
mos hadikikötő és hadijelentőséggel bíró csa­
torna megfelelő kibővítését tenné szükségessé.

Az új római Termini-pályaudvar. Rómából 
jelentik: A római Termini-pályaudvar átépité 
sére kidolgozott tervet véglegesen elfogadták. 
Eszerint a pályaudvar és az előtte elterülő tér 
között nem lesz semmilyen átláthatatlan fal. 
hanem a vonatokat a tértől egyszerű vasrács 
választja el. Ez a megoldás annál könnyebb, 
mert mire az építkezések befejeződnek, a római 
forgalomból teljesen eltűnnek a gőzzel hajtott 
vonatok s a villanyvonatok nem fogják sem 
füsttel, sem zajjal zavarni a tér nyugalmát. A 
pályaudvarnak oszlopos feljárója lesz s két ol 
dalán helyezik el a különféle épületeket. A kö 
zépső osziopcsarnok felett hatalmas, kizárólag 
üveggel fedett és üvegfalakkal épített étkező- 
és váróhelyiség lesz, ahonnan az utasok egy­
részt a varos, másrészt az állomással szemben 
fekvő Dioklecianusz-fürdók képében gyönyör 
ködhetnek. Egyéb várótermek, éttermek és áru 
csarnokok az állomásépület alatt kapnak 
helyet, közvetlen összeköttetéssel valamennyi 
vonathoz.
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...de NE FELEDKEZZÜNK MEG EGY MÁSIK 13-as SZÁMRÓL!
A 13 sorsjáték sorsjegyeit már áruba bocsátották. 
Március 15 . április 15 . május 15 és végül június 15.
Íme négy nap, amelyeken 429.070.200

át On tsebében ts
okvetlenül ott ketl tért osztanak szét.
lennie a 13 sorsjáték te

— ■ ÁLLAMI SORSJÁTÉK

Egy találékony üzletember
Varsó, március hó. r

A Lysa Gora nyugati oldalán fekvő 
Kielce nevű lengyel városban, amely a világ­
háború történetében is jelentős szerepet ját­
szott, különös invázióról kezdtek panasz­
kodni a lakók. A városka polgárai ugyanis 
mindenféle élősdi férgeket találtak lakásaik­
ban, amelyek eddig náluk sohasem fordul­
tak elő. Nincs azonban a földön olyan titok, 
ami egyszer napvilágra ne kerülne. Kielcé- 
ben is feltűnt ugyanis, hogy a férgek meg­
jelenése után nemsokára jelentkezett egy 
ember, aki készséggel ajánlkozott az összes 
bolhák és poloskák kiirtására. Ez az ember 
természetesen hivatásszerüleg űzte a. féreg­
irtó ipart és így kereste kenyerét A féreg­
irtó munkája nagyszerű eredménnyel járt és 
így hamarosan népszerűvé vált a városban, 
mert a varoska majdnem minden módosabb 
házában egyre-másra feltűntek a kellemet­
len rovarok. Egyszer azonban egy rongyos­
ruhájú embert találtak, amint az egyes la­
kás kulcslyuka előtt egy szalmaszálszerű 
csövön keresztül valamit nagy buzgalommal 
befelé fújt a lakásba.

Az embert tetten érték és kiderült, hogy 
poloskákat, bolhákat és totveket pumpált be 
a lakásokba, ami után természetesen letar­
tóztatták. Vallatása során kiderült, hogy a 
féregirtó ember megbízottja volt, aki ilyen 
módon tette gazdája munkáját szükségessé. 
Most azután a féregirtó vállalat tulajdono­
sának is a bíróság előtt kell felelnie űzői­
méiért. í idekes, hogy a féregirtót nemcsak 
■spins linkem sok rendbeli testi sértés miatt

is felelősségre vonják. A vádlott minden 
valószínűség szerint a munkanélküliség 
egyik áldozata, aki meglehetős találékony 
módon teremtett magának munkaalkalma­
kat. Tudnivaló, hogy a munkanélküliség 
már sokfajta szédelgésnek vált az okozójává, 
amelyek sokkal több károkat okoztak az 
emberiségnek, mint ez a lengyel féregirtó, 
aki csak néhány bolhát és poloskát, hintett 
el a lakásokban, amelyeknek különben sem 
ártott egy kis tisztogatás. A találékony fé­
regirtó esetén a bíróság valószínűleg figye­
lembe fogja venni, hogy a munkanélküli 
szorultságában követte el a bolhák és polos­
kák. általi testisértést és így az ítélet való­
színűen nem lesz túlságosan súlyos.

Világsiker:
L. BURGER:

Bí csőre hulló 
fények és árnyak
Egy bábaasszony naplói a.
Háromnyomatu művészi fedő­
lap. 340 oldal. Ara 90 lei.

Németül eddig 108 kiadás jelent meg.
Megren delhetö: könyvosztály unitnál.
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KÁDIG
Ar órákat romániai időszámítás szerint Közöljük*

vasárnap, március 7.
Bucure>ti. 7.30 A reggeli műsor közvetítése 

r 1.50 Harangozó, egyházi beszed. 12.10 Karének 
12.40 Hírek 12.50 X Dinien-zenekar hangverse­
nyeitek közvetítése. A hangverseny közben 11.10 
Hírek. 15 Mezőgazdáknak gazdasági szakelőadó: 
18 Motzoi-zenekar. Szórakoztató zene. 19 Felol­
vasás. 20 A nemzet órája. 20.20 Carmon-énekkar 
hangversenye. 20.55 Hangjai ék. 22.30 Hírek. 22.40 
A rádiózen -kar hangversenye. Tassiau baritonis 
ta közreműködésével. 2355 Hírek. Majd: Hírek 
németül és franciául.

Budapest L 10.30 Hírek. 11—11.55 Reform át u 
istentisztelet. Prédikál: Ravasz László dr. 12— 
13.15 Egyházi zene es szentbeszéd a kir. udvari 
és várplébánia-templomból. A szentbeszédet Ho- 
li'k Sámuel dr egri teológiai tanár mondja. 13.20 
Pontos időjelzés. 13.30 Az Operaház tagjaiból ala­
kult zenekar. 11.45 „Egészségügyi Kalendárium“. 
Felolvasás. 15 Lemezek 13 Gazdáknak. 10,50 A 
rádió szalonzenekara. 17.25 „A népszínmű és a 
magyar faluk Előadás. 17.55 Katonazene. 19 „Ho­
gyan lett Budapest világváros?" Előadás. 19.30 
Magyar nóták. 20.30 Sport. 20.40 „A felség csókja“ 
Hangjátek. 22.40 Hírek. 23.05 Jazz. 23.45 Buda­
pesti Hangversenv Zenekar 105 Hírek.

HÉTFŐ, MÁRCIUS 8.
Bucure^ti. 7.30 A reggelt műsor közvetítése. 

13 Gramofonlamezek. 13.25 Sporthíreknek adása. 
13.40 Gramofonlemezek. 14.15 Hírek közvetítése. 
U 30 Gram rf on 1 ein ez e k. 15 Hírek. 16.45 Előadás. 
18 Szórakoztató gramofonlemezek. 19 Időszerű 
anyagok. 19.10 A Theoderscu-vonósnégyes hang­
versenyének közvetítése. 19.15 Lehman Lotti gra­
mofonlemezei. 20 Felolvasás. 20.20 Mandolinze­
nekar, Volancscu énekesnővel. 20.55 Felolvasás.
21.10 A Rádiózenc-kara hangversenyének közve­
títése. 22,05 Könyvek és folyóiratok. 22.10 Lu- 
cseszarszkaja Eugénia és Irén ének-ketőse. 22.30 
Hírek. 22.40 Zene közvetítése egy vendéglőből. 
23.55 Hírek Majd: Hírek külföldre németül és 
franciául.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
8.20 Étrend. 11 Hírek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
12.1(1 Vizjelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13.05 
R. Rasko Magda énekel. 13.40 Hírek. 14.15 Pon­
tos időjelzés. 14.20 Szalonötös. 15.40 Hírek. 17.15 
Diákfélóra. 17.45 Pontos időjelzés. 18 „Puskin 
prózája“. Előadás. 18.30 Jazz. 19.20 „A láthatat­
lan lakásberendezés“. Előadás. 19.40 Janine WeLLl 
zongorázik. 20.15 „Magyar történeti emlékek Né­
metországban“. Előadás. 20.45 Egyetemi énekka­
rok. 21.35 Hírek. 21.55 Cigányzene. 22.55 Időjárás- 
jelentés. 23 Az Operaház tagjaiból alakult zene­
kar. 24.15 Hírek német nyelven. 24.20 Lemezek. 
1.05 Hírek.

KEDD, MÁRCIUS 9.
Bucure$ti. 7.30 A reggeli műsor közvetítése.

13 Gramofon!emezek. 13.25 Sporthíreknek adása.
13.10 Gramofon,lemezek. 14.15 Hírek közvetítése. 
14.30 Grain .fonlemezek. 15 Hírek. 16.45 Előadás.
18 Gramofonlemezek. 19 Hírek. Utána: Felolva­
sás. 19.20 Gramofonlemezek. 20 Felolvasás. 20.20 
A Dimicu-zenekar hangversenyének közvetítése. 
21.15 Felolvasás. 21.30 A Rádiózenekar hangver­
senyének közvetítése, melynek műsora a követ­
kező: Mozart: Don Juan, nyitány. Haydn: D-dur 
szimfónia Utána Vasiliu Anna Róza énekel a 
rádiózenekar kíséretével. 22.30 Hírek. 22.45 Rim- 
szki-Korszikov: Seherezádé. 23.55 Hírek. Majd: 
Hírek külföldre.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
8.20 Étrend. 11 Hírek. 11.20 és 11.45 Felolvasás.
12.10 Vizjelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13.05 
Hanglemezek. 13.30 Hírek. 14.15 Pontos időjelzés.
14.40 Szarvas Klári h ár fázik. 15.40 Hírek. 17.10 
Asszonyoknak. 18 Lenhardt IIina énekel. 18.30 
„Tátralátó hegyeink“. Előadás. 19 Cigányzene. 
19.45 „Elkerülhető gyári balesetek“. Előadás. 20.15 
Pusztay Sándor énekei. 20.45 „Jókai, a mese-em­
ber“. Csevegés. 21.15 A rádió szalonzenekara. 21 40 
„Olaszok Afrikában". Felolvasás 23.45 Ottlik 
György dr angol-nyelvű előadása. 24 Jazz. 1.05 H.

SS",ERB A, MÁRCIUS 10.
Bucuresii. 7.30 \ reggel mtu-or közvetítése. 

13 Gramofonlemezek. 13.25 Sporthíreknek adása.
13.40 Gramofonlemezek. 14.15 Hírek közvetítése.

Menyes! Schwartz Äntai
Az isteni lepeiei Anyja

„Elmélkedések Szü? Márta ke­
gyelmi életéről“
Ara 90 íeí és portó

Kao h a tó: könyvosztályunknál

1 i ji) Gr I in- • ft• ti 1 ■emc:"'k. 15 llirek. 16,4.) Előadás.
18 Utazás a világ körül— gramofonlemezekkel.
19 A zenebarátok vonósnégyese. Filionescu zon­
goraművész és Stroescu énekes hangversenye. 
Mai olasz zene 20.40 Felolvasás. 21 Kis rádiózene­
kar. Rhein: Induló. Férné: Tangószerenád. De 
Angcdis: Fox, Neago: Murcia. May: Cytheria. 
Wetzel: Minden szív vágyik szerelemre. Mu­
szorgszkij: Könny. Donizetti: Lucia, ábránd. 
Emersic: Alpesi költészet. 21.45 Lázár Mircea 
énekel. 22.05 Szórakoztató zene. MicheLi: Minna 
Nanna. Liszt: III. nocturno. Ganne: Skandináv 
mazurka. Lautenschläger: Hegymászók vagyunk. 
Gounod: Keringő. 22.30 Hírek. 22.45 Balalajka- 
négyes. 23.25 Gramofonlemezek. 23.55 llirek.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon.
8.20 Étrend. 11 Hírek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
12.10 Vizjelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13.05 
Cigányzene 13.30 Hírek. 14.20 Pontos id/ijolzés. 
14.30 B eszik árt-zenek ar. 15.40 llirek. 17.15 Diák­
félóra. 17.45 Pontos időjedzés. 18 „A Pantheon 
felé“. Előadás 18.30 Balázs Gyula dr magyar nó­
tákat. zongorázik. 18.50 „Vallómások a hiúságról“. 
Csevegés. 19.20 A rádió szalonzenekara. 20.20 Az 
Operaház előadásának ismertetése és 20.30 az elő­
adás közvetítése: Márta, 21.30 Hírek. 22.20 Hírek.
23.20 Időjá-ásjelentés. 23.25 Hanglemezek. 24 Hí­
rek francia és olasz nyelven. 21.10 Lemezek. 1.05 
llirek.

CSÜTÖRTÖK, MÁRCIUS 11,
Bucure$ti. 7.30 A reggeli műsor közvetítése.

13 Gramofonlemezek. 13.25 Sporthíreknek adása. 
13.13 Gramofonlemezek. 14.15 Hir.ek közvetítése.
14 30 Grumt,fon'em ezek. 15 Hírek. 16.45 Előadás. 
18 A Stefanescu-zenekar hangversenyének köz­
vetítése. 19 Időszerű anyag. 19.10 A zene folyta­
tása. 20 Felolvasás. 20.55 A Szimfonikusok zene­
kara hangversenyének ismertetése. 21.15 A Szim­
fonikus Zenekar hangversenyének közvetítésé az 
Athcnacum-palotából. Szünetben hírek. Hangver­
seny után gramofonlemezek. 23.55 Hírek. Majd: 
Hírek külföldre.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon.
8.20 Étrend. 11 Hírek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
12.10 Vizjelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13.05 
Kétzongnrás-jazz. 13.40 Hírek. 14.20 Pontos idő­
jelzés. 14.30 Lemezek. 15.40 Hírek. 17.15 „Tavasz 
a fehér asztalon“. Előadás. 17.45 Pontos időjelzés. 
18 Gazdáknak. 18.30 A Beszkárt Budai Főműhe­
lyének Dalegyesülete. 19.05 Két elbeszélés 19.35 
Heinz Czermak osztrák gordonkaművész műsora. 
20.05 Reményük Sándor versei. Előadja: Táray 
Ferenc. 20.30 A rádió szalonzenekara. 21.20 Kül­
ügyi negyedóra. 21.35 Cigányzene. 22.40 Hírek. 23 
Budapesti Hangverseny Zenekar. 24.05 Mohácsi 
.lenő németnyelvű előadása: „Endre Ady“. 24.20 
Jazz. 1.05 llirek.

PÉNTEK, MÁRCIUS 12.
Bucure$tí. 7.30 A reggeli műsor közvetítése. 

13 Gramofonlemezek. 13.25 Sporthíreknek adása. 
13 40 Gramofon-lemezek. 14.15 Hírek közvetítése. 
14.31, Gramofonic-mezek. 15 Hírek. 16.45 Előadás. 
18 Szórakoztató zene. 19 Időszerű anyag. 19.45 Si- 
biccanu P. zongorázik. 20.15 Felolvasás. 20.35 
Operaközvetítés. A szünetekben hírek. 23.55 Hí­
rek. Majd. Ilivék közvetítése külföldre németül 
és franciául.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
8.20 Étrend. 11 I-Iirek. 11.20 és 11.45 Felolvasás 
12.10 Vizjelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13.05 
Katonazene. 1330 Hírek. 1-4.20 Pontos időjelzés. 
14.30 Cigányzene. 15.40 Hírek. 17.15 Diákfélóra. 
Utána: „Ifjúsági közlemények“. 18 A rádió sza­
lonzenekara. 18.50 Sport. 19 Farnadi Edit zongo­
rázik. 20 Hofmeister szájharmonika-kettős. 20.50 
„Gitárest". 21.50 Hírek. 22.10 Lemezek. 23 Időjá­
rásjelentés. 23.05 Szalonótös. 24 Hírek angol 
nyelven. 24 05 Üreg prímások zenekara. 1.05 Hírek

SZOMBAT, MÁRCIUS 13.
Bucure^ti. 7.30 A reggeli műsor közvetítése. 

13 Gramofonlemezek. 13.25 Sporthíreknek adasa. 
Gramofonlemezek. 14.15 Hírek közvetítése. 
Gramofonlemezek. 15 Hírek. 16.45 Előadás. 
Cserkészeknek. 19 Időszerű anyag. 19.10 

Szórakoztató zene. 20.15 Felolvasás. 20.35 Boores- 
és Moldovan Rada énekkettőse. 21 Uze- 

llirek. 22.45 Vendég- 
Hírek külföldre né-

13.4( 
14 30 
17.15

cu Zsen
netek 2115 Jazz-zene. 22.30 
■ői zene. 23 55 Hírek. Majd: 
metü.1 és franciául.

Budapest L 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
, Étrend. 11 Hírek. 11.20 és 11.45 Felolvasás 

2.10 Vizjelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13.05 
Horváth László gordonkájuk. 13.40 Hírek. 14.15 
Pontos időjelzés. 14.20 Balalajka-zene. 15.40 Hírek 
17.10 Hamányi Gizi mesél. 17.45 Pontos időjelzés. 
18 „Vannak-e az A1 földön városok?“ Felolvasás. 
18.30 „A szalonzenekarok története“. Előadás.

420-5° „Március“. Hangjáték. 
—*0 Hírek. 22.50 Az Opera ház tagjaiból alakult 
z-enekar. 24 Vidám lemezek. 1.05 Hirek.

Amkkddhek
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Cím a kiadóban I» let VJ*

takás
Gyermektelen

házaspár 2 szobás 
komplett lakást keres, 
lehetőleg Olosíghban. 
Cim a kiadóban.

Keresek
központban egyszobás, 
fii rd,őszobás, modern 
lakást, dineket „Pon­
tos fizető“ jeligére a ki­
adóba.

Három szobás
alkovos komplett utcai 
lakás, május l-től ki­
adó Oradea, Str 
tneon Barnutiu No

M
la.

ta-
Szép parkban

3 szobás comfortos 
kás, kocsiszínnel, istál­
lóval, gyümölcsössel és 
kerttel azonnal kiadó. 
Oradea, Str. Moldova 45

Egyszoba, konyhás
lakás a.zonnalra kiadó. 
Oradea, Str. Alexandri 
13. szám.

Gyermektelen
pontos fizető tisztviselő 
keres 1 szoba, előszoba, 
esetleg 2 kis szobás la­
kást mell ék helyiségek­
ké! április vagy május 
1-re. Cimet a kiadóba 
kér.

Más-vkd
Portál,

redőny és kapu eladó 
Oradea, Pinta Regina 
Maria 3. szám.

Vcrß-es gyümölcsfák
vadoncok jutányos ár- 
ban eladók. Oradea Str. 
Lcagainilui 12. szám,,,’

Gyermekkocsi
használt, de jó állapot) 
ban lévő, eladó. Ritu,L
Selens, Str 2. No. 4.

Pálinka
eladó. Cim

főző üst
a kiadoba.n.

PUHA ÓLMOT 
állandóan vesz a Szent 
László-nyomda részv. 
társ. Oradea, Str. Rege­
le Carol No. 5.

Őszi (francia) barack
csemeték kaphatók min- 
ta barackosom ban. Dr 
Kaczián Kálmán, Ora- 
dea, Dr Ciordaj-u. 46.

Fajgyümölcsfák,
díszcserjék, fenyők és 
alak bukszusok, garan­
tált, minőségben olcsón 
kaphatók. Széles fais­
kola, Oradea, Str. B. P. 
Hasden 5. szám.

Uj schimbás-ruha
két, zubbonnyal és kő, 
pennyol, valamint tel­
jes felszereléssel, csizu 
mával, olcsón eladó, 
Cim a kiadóban.

Mka&iHoms

Házvezetőnőnek
menne magános urinŐ 
vidékre is. Felvilágosi­
tus Oradea, Str Hasdeií 
23. szám.

2 holdas szőlőmbe
vincellérpárt keresek. 
Oradea, Pastcur-utcä 
75. szám.

Értékes
lelkikönyvek:

Müller Lajos S. J.: A JÓ ISTEN.
Isten végtelen irgalmáról irt ér­
tékes. színes, felemelő és gya­
korlati munka.............................Ara 70 lei

Müller Lajos S. J.: ISTEN KEZÉBEN
Az Isten akaratára hagyatkozás 
művészetére tanít az élet min­
den változatában........................Ara 120 lei

Csávossy S. J.: EGYÜTT A MESTERREL
A Jézus Szíve-tisztelet szellemé­
ben feldolgozott lelkigyakorlatos

napi el-
. . Ára 110 lei

NYOMDOKAIN
hetének

tárnák Lelkigyakorlatra, 
mélkedésekre is elsőrendű

Csávossy: A NAGY KIRÁLY
. A lelkigyakorlatok II. 

anyaga, teljesen kidolgozott el­
mélkedésekben. Napi elmélkedé­
sekre is igen kitűnő................... Ara 235 lei

Dr Schmiedt Béla: LELKET AZ ÉLETBE!
Lelkigyakorlatos témák megkapó, 
mesteri feldolgozása, modern pél­
dákban -...................................... Ara 110 lei

Blázovich Jákó O. S. B.: A LEGFÁJÓBB 
VÁLSÁG
A modern család válságáról bra­
vúros ügyességgel, értékes, finom, 
az intelligenciának szánt munka Ára 00 lel 

Wagner: A NAGY KIRÁLY KATONAI 
Szentül élt világi fiatalemberek 
mély lelkiséget sugárzó életrajza Ara

Kaphatók:
60 Irt

a Magyar Lapok könyvosztályánáL

Készült tt üzeat László nyomda Rt kőrtorgógépé n, Oradea. Strada Regele Carol CL Na »,

ITifJ i ..-lit?:;1!. 1. \ II.: t.-iXlf IrU "öl II t.I - ifc*..r.ül'.


